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Nevezd meg a képeket! Tapsold le! Hanyat tapsoltal?
Kezdd a piros szivnél!




Nevezd meg a képeket! Tapsold le! Hanyat tapsoltal?
Mondj egy ételt! Allatot! Jarmivet! Butort! Szerszamot!




Olvasd el a bettiket!
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Olvasd el a betlket!
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Nevezd meg a képeket! Tapsold le! Hanyat tapsoltal?
Mondj egy gyiimolcsot! Allatot! Viragot! Szerszamot!




Olvasd el a bettiket!
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Mondj minden képrdl egy-egy mondatot!




Mondj minden képrdl egy-egy mondatot!







Olvasd el a betlket!
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Mondj egy-egy mondatot minden képrol!




Mondj egy mondatot minden képrol!




Olvasd el a betlket!
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Nevezd meg a képeket! Tapsold le! Hanyat tapsoltal?







Nevezd meg a képeket! Tapsold le! Hanyat tapsoltal?
Figyeld meg a szavak elejét! Melyik Uj bet(i hangjat hallod?
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Olvasd el a bettiket!
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Mondj egy mondatot minden képrol!




Olvasd el a betlket!
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Mondj egy-egy mondatot a képekrol!




vmyvsvtyvs
tvstvmsty
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Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szo elején? \V/ m S

Mutasd meg a bet(ijét!
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Mondj egy mondatot minden képrol!
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Tapsold le! Melyik hangot
hallod a széban?
Mutasd meg a bettjelét!
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Mondj egy mondatot minden képrol!
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os ot om ov
es et em ev

Merre mutat a nyil?

GYORE €D DY

Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szoban? e (9

Mutasd meg a bet(ijelét!
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Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szo elején? I m t

Mutasd meg a betiijelét!
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Nevezd meg a targyakat és a sziniiket! (piros szandal...)
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Mit latsz a képen?

Milyen gyimolcsot és
milyen zoldséget arulnak?

Voltal mar piacon?

Mit arulnak még ott?
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Mondj egy mondatot minden képrol!




ut av us um ul
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et ev e em el
Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szoéban? ﬁ a e
Mutasd meg a betiijelét!
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Nevezd meg a targyakat és a sziniiket! (zold alma...)
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Hol van a labda? A képek alapjan valaszolj!




os om Ot Ov ol
is im it iv il
as am at av al
Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szoban a harom kozul? (I a
Mutasd meg a bet(jelét!
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op ov ol 6s om
up uav ual Gs um
ap av al as am
ip iv il is im
ep ev el es em
Tapsold le! Melyik hangot hallod
a széban? S

Mutasd meg a betiijelét!
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A képek alapjan valaszolj a kérdésre! Hol van az alma?

Rola szol a dal ma,
Sarga piros halma
izek birodalma.

(Rigé Béla)
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co o] VO MmO sO
ce le ve me se
ca la va ma sa
Ci li vi mi si

cu ¢ vi  mu su

Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szo elején? C m \V/

Mutasd meg a betdjelét!
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to co mo sO vo 16
ta cu mu su vu G
te ce me se ve le
ti Ci mi si vi li

ta ca ma sa va la




A képek alapjan valaszolj a kérdésre! Hol ul a piros maci?
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ki ci mi si pi li

ka cu mu su pu a

ke ce me se pe le

ko co mo SO po 16

ka ca ma sa pa la

pa-pa pi-pi pi-pa ka-pa

Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szo6 elején? k m S

Mutasd meg a betiijelét!
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ke te se ce le pe
ki ti si ci li pi

ko toé SO co 16 po
ka ta sa ca la pa
ka tu su cu 14 pu

ka-pu ma-mi ka-ta ma-ci ku-ka

Tapsold le! Melyik hangot hallod
a sz6 elején? k t vV | m

Mutasd meg a betiijelét!
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va ku la ci mu s tu
ve ke le ce me se te
vi ki li ci mi Si ti
vo ko 16 cO mo sO to
te-ve mi-ki vi-ki ki-l6 me-se mi-si
Tapsold le! Melyik hangot hallod , ,
a szoban? a e |

Mutasd meg a betlijelét!




A képek alapjan valaszolj a kérdésre! Mi hol van?
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s6 ko 6 té6 po v mo

sa ka la ta pa va ma
se ke le te pe ve me
si ¢ li ti pi vi mi

SO ki te pa 6 to




A képek alapjan valaszolj a kérdésre! Mi hol van?
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ta sa va ka pa ca la ma
ta sa va ka pa ca la ma
te se ve ke pe ce le me

ti i vi ki pi ci i mi

Olvass!

pa-va ca-pa si-ma ka-la la-ké

ko-ca  va-ku pu-li pa-ta to-mi
Tapsold le! Melyik hangot hallod a szoban? r
Mutasd meg a bet(ijelét! a a
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fa ma pa Ila ka ke-fe
fa ma pa la ka fo-ka
fe me pe le ke fo-ci
fi mi pi i ki lu-fi

fo mé po Io

Tapsold le! Melyik hangot hallod
a szo elején? f k m

Mutasd meg a betiijelét!
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Hol énekel a madar? Hol kukorékol a kakas? Hol pihen a lepke?




Sussunk, stussunk valamit,
azt is megmondom, hogy mit:
lisztbdl legyen kerekes,
toltelékes, jo édes.

(Magyar népi jatékdal)
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ta fa sa Ila ka ma ca pa
te fe se le ke me ce pe
ta fa sa la ki ma ca pua
ta fa sa la ka ma ca pa

to fo so6 |Io ké

fa-ko to-to te-le fe-le

Végy el6 egy lapot! Rajzold le!

fa fi-a lu-fi ke-fe fu-toé
Tapsold le! Melyik hangot hallod a szo6 elején? f t
Mutasd meg a betljelét!

%ﬁ
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A képek alapjan valaszolj a kérdésre! Hol?
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VO fo 16
va fa la

ve fe le

vi fi li

va-li fa-lu
va-ku fo-li-a

u-fo

r

to

ta

te

SO

sa

se

r

po
pa
pe

pi

Tapsold le! Melyik hangot hallod a sz6 elején?

Mutasd meg a betljelét!
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ta fa vu mu
te fe ve me
va ma

tol huas

tal has

tul hess

toll




cu-mi
pi-Ci

ka-pa
to-mi

te-ve

ci-po
pi-pa
pa-va
ha-mu
ma-ma
fo-ka
Vi-vo

sa-mu

li-li
ci-ca
pi-pi
hi-vo
la-ko
lu-fi
ki-16

la-li

fo-ci
ka-pu
ka-té
pa-li
te-le
fa-lu
fa-ko

mo-so
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vi fa  hd s td sal hol vall

ve fe he se te pal fel hall
vi A hi si i tal kel kell
vai fa hia s3a ta tul hal toll
va fa ha sa ta tol fal  hull

vé fo hé so to

lat  mit mdas hds
cet poét mos les
fut sut kas hess
hat tit kis  huss

) Y °
at lett os ,W“ S ka-ti mos.

kit vett fas

la-ci fut.




A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Hol a lapat? Hol a szandal?
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ze le he fe te
Za |3 ha fa ta
Za la ha fa ta
zU I ha fu tu
ze le he fe te
z6 16 ho fo to
haz hoz ha-za zo-li mo-zi
laz  tiz la-za zi-ta  zi-zi
maz huz

a lo huaz. a fi-a fat hoz.

a ha-zi-ko -ci. a ke-fe pu-ha.

Tapsold le! Hol hallod az uj betl hangjat?
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Hol az auto? Hol a lufi? Hol a repiil6gép!?
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zszlztszmzktzlskzpzkszs

mi

mak

luk

A képek alapjan vélaszolj a kérdésekre!
Hol van a lampa? Hol van a cip6!?




A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Hol van a katica? A helikopter? A golyo?
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16 v6
le ve
la v
16 v6
li i
la va
la va
te-td
t6-ke

J 44
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z6 sO
Zze se
zU suU
z6 sO
Zi  Si
Za sa
Za sa
f6-z6
t6-le

a ma-ma féz.

va-li is féz.

ké
ke
ka
ké
ki

ka

ka

ve-vd
ve-l6

. r .
ka-ti, hiv a pa-pa.%
itt all a va-za.

f6
fe
fu
f6
fi

fa
fa

J 44

mé to
me te
mu tu
mo tb
mi ti
ma ta
ma ta
me-z0 7
va-za

Tapsold le! Hol hallod az uj betl hangjat?
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az ac ap af av as iz At itt

ez ec ep ef ev es 6z is ez




kis ka-ta u-ta-zik.
ki-vel u-ta-zik?
mi-vel u-ta-zik!?
ki-hez u-ta-zik?




hés  vas

haz vak

hiv vaz

has

haz

hat

i-li as. itt az 6z
a-pu is as. az 6z fut.

a ma-ma féz. e-ta all.

i-ca is féz. i-mi is all.

A képek alapjan valaszolj a kérdésekre! Mi? Mennyi? Milyen?
(két piros labda...)
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ed el es ek ev ef hid kedd
od o6l o6s o6k ov of  had vidd
ad al as ak av af hod vedd
id il is ik iv if fed
od ol o6s ok ov of  kad
ad al us uk av uf  vad

ad a4l as 4k av &f vad

idd ki a ! viddela | Z[|!

{

vidd ki a ! add i-de a

vedd fel a @ ! vidd ha-za a ffﬁ !
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6d 6z O6k 6c O6m O&f &bs da-da
od 6z o6k o6c om of Os de-ci
ud Uz uk dc um of s fe-do6
ed ez ek e em ef es de-ka
id iz ik ic im if s la-da

ad az ak ac am af as du-ci
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ez tiz de-ka di-o6.

ez hat de-ci te-a.

ott all hat fi-u.

a-dam ked-ves.

ov
ev
v
av
ov
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ok dus
ek tul
ok dul
ak tud
ok  tal
ak tedd
ik tiz
tedd ki a
vedd fel a
tedd le a

di-o6
te-a

fi-a

fi-
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fed lak mos sdl kis
fel lakk mez sip kit
f6z laz  mit sem kos
fut lat mak sav  kad
fal ldd mas som kel

fok les maz sok kit

fott lom makk sakk kedd

Foglald mondatba!

li-la lakk, fétt hus, kis lak,

tiz fok, hat haz, pu-ha sal

Felelj a képek alapjan! Mivel jatszik a fiu?
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dpdspdvtdpcptsdvpmlzpkd

op od ot oc ok om ol tom tok
op 6d ot oc ok om ol pad kap
ep ed et e ek em el dof kod
up ud ut uc uk um ul fol tol
op 6d ot oc ok om ol fok kop
op od ot oc ok om ol Ilok kot
Ot ez is ott Oov ok as az ol ad at
Felelj a képek alapjan!

mi az o-kos!? @ U mi a pu-ha!?
mi a fe-ke-te? g ‘ e mi a la-za!
miasi-mal S mi a pi-ci?
mi a li-la? SR miasos?
Tapsold le! Melyik hangot hallod a szoban? .o

Mutasd meg a betiijelét! OO
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simjcjkdjsjpvjm

0b6eodulaocoouiodi

6j O6s Ok
oj os ok
6j 6s OBk
0j Os ok
ij is ik

ij is ik

uj us uk

uj us uk

im
um

um

6c o6d op jo haz
oc od op jo pad
6c 6d 6p jo m3j
6oc od op jo cim

ic id ip jo kad
ic id ip jo sip
uc ud up jo hus

uc ud up jo vaj

ok ov 6s 06z 0j ujj iz is itt iv ott Ol

jaj sok mas
pok vaj sip
hés dij maz

juy kis mak cim m3jj
haz zaj vas haj pad
viz hij kap mez hoz

Tapsold le! Hol hallod az 4j bet(i hangjat?




A képek alapjan valaszolj a kérdésre!
Mivel jatszik?
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jtisjvmtjksjljkjsljzjmljtcljt

i ji
i-tat
a-latt
a-lom
e-loz
o-lel
O0-tos
i-hat

pa
po
pu
pe
pé
pa
Pi
e-vez
e-lott
a-hol
a-jak
u-tas
e-mel
e-lol

a-kos e-vez.

ta
to
tu
te
t6
ta

ti

e-dit O-vet vett.

mit e-16z a-pu?

@ ¥

va ha za jel mjj
vb hé z6  jut haj
vu ha za  jol vaj
ve he ze jaj zaj
v6 hé z6 pej vaj
va
vi
e-tet
e-cet
a-lap
o-kol
e-sik
e-het
e-sOs
e-sik az e-sé.
mit i-hat a-dam?
mit i-tat a ma-ma/?
70



A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mivel jatszik Juci? Hat Zoli?
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ed el es ek
fé jé& cé zé
fi ji c z
f6 j6 c6 z6
fé jé& cé zé
f6 j6 b6 z6
fa ja ca za
fa ju cu zu
itt a kés.

ott a fék.

a méz job.

é-va o-kos.
ka-ta jo.

ott a fél al-ma.

ev ef kéz léc dél
pé dé kés lep dal
Pl di e ek fal
E: :: kém l6k fél
s dé tél lap kép
pa da tép h¢j cél
pu da tok haj méz
hol élaz 827 T = o
holélahall =22k

hol él a fi-0?

hol él a fé6-ka? <4
hol él a mé-kus? £
hol él a ci-ca? &

Tapsold le! Melyik hangot hallod a széban? z

Mutasd meg a betlijelét!




A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mivel jatszik a bohoc? A kutya?
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dé6 té6 fé
dé té fé
da ta fa
d6 té6 f6
di t Afi
dé té fé
da ta fu
mo-kus
ho-mok
pa-mut
to-meés
vi-téz

hu

ma-jom ka-kas

ka-lap
fa-zék
ko-tés
pi-hés

jo
jé
ja
jo
ji
jé
ju

6 mé  méz fyj

€& mé fém Iép

la  ma léc  véd

6 mé  dél vél
|

pép Vés

ma-lom
ko-tél
Ié-pés
sO-tét

Nevezd meg a képet! Milyen? (sotétkék szoknya...)
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fél koz  tél lkka-ti ké-sik.

héj tom méz a pi-pi pi-hés.
faj  fott lép a pa-mut kék.
két fol cél i-mi fé-18s fi-u.
kek pot  pék é-va ci-pét huz.

Valaszolj a kérdésekre!

mi-tél fél a ci-ca?
ki-t6l fél a fi-a?
mi-tél véd a sisak!?
mit f4j a fia?

mit véd a pu-li?
mit vés apu?

mit tép é-vi!

ho-va Iép a ma-ma!

: \.
) a fél & mi-ki-é.
a 6 la-li-é.
75
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ne ce ke je se ve pe nap ken
no co ko jo so vo po sin  fen
né c6 ké & s& v6 pd jon  von
nioci ki ji osi v pi van  fon

ne ce ke je se ve pe

na ca ka ja sa va pa

nu cu ku ju su vu pu

na-pos ka-pus  si-sak nu-si a na-pos.
ka-néc  ka-jak ku-kac  jo-c6 a ka-pus.
po-cak  ka-kukk po-cok  jend ko-cos.
za-jos  ko-nok  ne-vez  jon a ke-nu.
i-ca né-ni f6z.

Tapsold le! Hol hallod az 4j bet(i hangjat?




A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mivel? Kivel?
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t6 né6 16 p6 cbd sb vo-nat  vo-nal fo-nal
te ne le pe ce se ne-vel  co-lop te-lep
tt nd [0 pad ca su ke-let va-sal la-kik
ti ni i pi c si le-ves ne-vet ta-nul
td n6 16 pé cod sb ka-lap  fe-lel te-lel

te ne le pe ce se vo-nit  le-vet ke-zel

ta na la pa ca sa

jon a vo-nat. pe-ti jot ne-vet.

a po-ni kis 6. to-ni is ne-vet.

a-ni va-jat ken. a fo-nal fe-ke-te.

a pu-li vo-nit. nu-si j6l ta-nul.
ka-t6 va-sal. a-pu ne-ve-li pe-tit.

mi van, pe-ti-ke?
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vé
ve
Vi

y74

VO

dé
de

fé
fe
fi

4

né
ne
ni

y74

no

a vo-nat fé-kez.

a ve-tés zold.

té
te
ti

y74

to

az U-ton két 16 jon.

a la-pon 6t kép van.

€-va né-zi a ké-pe-ket.

pe-ti-ke é-hes volt.

ké
ke
ki

né-ni ne-ki no-ta

né-zo Ze-ne ta-nu

lep 1ép kén ken
fel fel néz nép
fé-kez ke-fél ze-nél
le-vél vi-dék ke-vés
ké-pes  té-ves  té-ved
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A dd& ma va pa tda fa kép vall  hét
€ dé¢ mé vé pé té& fé faj  vél  hat
G da ma va pa tad fd fek  feél lap

la da ma va pa ta fa fak  maj lép

€ dé¢ mé vé pé té& fé haj tél  tép
6 d6 mé vé6 pé té6 f6 hé¢j tal  tap
le de me ve pe te fe kad pék kéz

A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!

ki-¢ a tej?

ki-é a la-pat?

ki-é a si-sak!?

ki-¢é a fe-ke-te ci-p&!?
ki-é a kék fa-zék?
ki-¢é a l[am-pa?

Tapsold le! Melyik hangot hallod a szoban? r z
Mutasd meg a betdjelét! a| € €
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hi ni  mi si zi ci di né-ni me-se

hi nd ma si z4 cid da ma-mi vO-no

Vi4 VL4 n” n” n” n” n” Ze-ne ha’-mu
hé n6 mé s6 z6 c6 dé

me-z6  pu-ma
hé né mé sé zé cé dé

né-zo ma-no
he ne me se ze ce de mo-ha moé-ni

Valaszolj a kérdésekre!

mi van a pa-don!?
mi van a la-dan?
mi van a fol-don?
mi van a vi-zen!
mi van a ka-pan?

mi van a te-tén?

mi van a fan?
mi van a ké-pen?

mi van a le-vé-len?




ka-to-na le-pe-do6 mo-so-da
la-ko-ma fu-vo-la pi-lo-ta
mu-ta-to ve-ze-to ve-ti-to
pi-he-no6 ta-ni-to ki-ko-to
mo-ni-ka va-la-mi pa-ti-ka
ha-zi-koé la-vi-na ka-ti-ca
pa-lo-ta ci-co-ma ta-nu-lo

itt va-jon mi mé-ni-é?

mi le-het itt a-da-mé!?

mi az 4-po-l6-n6-é!?

va-jon mi a ta-ni-té né-ni-é?
mi le-het a cin-ké-é?

mi a ta-nu-l6-é?

va-jon mi a pi-l6-ta-é?

mi le-het itt a pé-ké?

va-jon mi a dé-di-é?

to-mi é-hes. a ma-ma kif-lit ad ne-ki.
a ci-ca is é-hes. mo-ni te-jet ad ne-ki.
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mnszdszlpksznszmjt

U6adiéaeddéidaé
sz&¢ mé dé né té jé szél  szén  szi]
sze me de ne te je szel szan  szall
szi mi di ni i ji szol  szin  kész
sz ma dd nd td ja szal szed disz
sz&¢ mé dé né té& jé szaj szid mész
sz mu dd nd td ja szép szem Visz
sz6 mé d6 né t6 6 szék  szam hisz
sz6 mé dé né6 to6 6 sziv szét  tesz
szé-na sz6-da pu-szi ne-sze
ka-sza sz6-16 szi-ta sz6-ke
é-va sze-me kék. fuj a szél.
ka-ti sze-me fe-ke-te. a li-la szép szin.
szall a lu-fi. la-li fat visz.

a szén fe-ke-te. a-pu ka-vét vesz.

Tapsold le! Hol hallod az uj bet(it?




A képek alapjan valaszolj a kérdésre!
Mivel?
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sZu vu nu tu mu no-tesz szi-nész
sz6 Vo noé to mo te-nisz sze-mész
sz6 vb né té mé ka-masz ko-szon
sZo Vo no to mo pa-nasz ka-szal
sz va na tu mu pe-nész ké-szal
sz0 VO néo to mo mé-hész  di-szit

Olvass! A képek alapjan valaszolj!

mi ma-szik az al-man?
mi ma-szik a fa-lon?
hol né a szil-va?

hol né a szé-16?

hol van a szék!?

hol van a fé-szek?

hol van a ha-lasz?

hol van a szi-vo-szal?

a te-hén szé-nat e-szik.

a te-hén-nek a szé-na fi-nom é-tel.

hat a pu-li-nak mi a fi-nom?
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sztsszkszsplsmdsz

eeieéuéddoadeiedadbuaéediedcée
sO6 sz6 |6 hé fé6 vo ka-lasz  szi-das
sé szé |é hé fé vé ha-lasz ~ sz6-das
s6 sz6 16 hé f6 vé ha-las szi-mat
sa sza |Ia ha fa va szi-nes  si-mit
se sze J|le he fe ve szi-ves ta-mas
sé szé |é hé fé vé me-szel td-masz
sa sza la hia fa va me-sél

ko-sz6-n6m szé-pen a lu-fit.

szi-nes sa-lat kap-tam a ma-ma-tél.

pe-ti sip-ja szé-pen szol.
ké-szen van a le-ves.

ma-ma a szé-ken all.
jaj, le ne ess, ma-ma!

mi-si sok te-jet vesz.
a-pu is szi-ve-sen isz-sza.

pi-szok

Tapsold le! Hol hallod a sz és hol hallod a s

hangot?

v
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svszdhsznsdmszsjkszlsptszfsdshsz

sin szin szem sem  szép sip sziv  sik
szall sal  kés kész  hus hisz lesz les

szi-ta
su-ta ti-sza me-se ) ; szi-ke

sz6-16 ké-sé si-ma

ho-va te-szik a sz6-16t?

mi e-szik szé-nat!?

mi e-szik sa-la-tat?

mit le-het sze-le-tel-ni?

mit le-het ha-lasz-ni?

mi-vel le-het fes-te-ni?

mivel le-het sze-le-tel-ni?
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zszmzszztzkszlskzjszdszpszhszpz

z6 sz6 mé s6 né dbé zok-ni hol-l6
ze sze me se ne de szil-va szel-16
zé szé& mé sé né dé disz-n6  sen-ki
Za sza ma sa na da sap-ka szam-la
zi szi mi si ni di zasz-16 poz-na
zé szé mé sé né dé pad-lo6 sem-mi
zd sza mad sa na da jut-ka fej-sze

son-ka szik-la tep-si desz-ka
mis-ka  szil-vi kaj-szi zuz-mo

szil-vi zok-nit mos.
mi kell hoz-za?
viz és szap-pan.

zo-li son-kat vett.
saj-nos, sos.
nem iz-lik.
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eiedéedbdeéadéieé
ge sze ce le ze ne cél gaz  vég
gé szé& cé lé zé né szél gaz  meg
ga sza ca la za na szin  géz  jég
ge sze ce le ze ne cim géz  lég
gi szi ci li zi oni sz0g gat  meg
g6 sz6 c6 16 8 néb lec  gél  heg
gh szi ci 10 zG nd lesz  gép  hag
gé-za gi-zi vé-ge fo-gb K& %
gé-ge ma-ga sU-g6 hu-gi B2

zo-li hi-ga ci-li.
la-ci fo-ga f3j.

a fo-goé a-gi-nél van.
gi-zi a té-vét né-zi.
a te-a g6-z6-log.




zlg lép sas pup lesz szin

sug tép sas pép tesz szén
vag nép sOs pap vesz szem
tag szép szosz Viv gitt szam
tag pép SZ4j zuz szét gém
mag nap gbg l6g szit sz0g

hol ég a gaz!

hol van gép?

hol ég a lam-pa?

mit fog a ci-ca?

mit vag a-gi!

~ e
hol zug a szél? u@

mi log a fo-ga-son?

mi hlz-za a va-gont!
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ga ki
gée ké
gi ki
gé ko
gu ku
gé ké
g6 ké
folt
fold
lent
hang

a-gi szom-jas.

da
dé
di

do
du
dé
dé

volt
most
pont

gong

ta
té
ti

td
tu
té
t6

va
vé
vi

vo
vu
vé
vo

kelt
must
szant
lang

fa
fé
fi

fo
fa
fé
f6

Za
zé
Zi

y4o)
ydl
zé
z6

kolt
fent
kint
leng

sza
szé
SZi

sz6
szU
szé
sz0

é-va te-jet tolt ne-ki.

i-ca-nak volt két pa-pa-ga-ja.

gé-za sast la-tott.

gi-zi hust vett.

saj-nos el-szall-tak.

gep
kép
gez
kéz
kész
szag
szék

tolt
ment
gond
zeng

a sas ma-ga-san szallt.

még mast is fog ven-ni.

vag
vak
makk
mag
sok
fok
fog

zold
dont
mond
kong

Tapsold le! Mutasd meg, melyik
betli hangjat hallod!
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ci-pé  pi-ci gé-ge

ci-ca  ha-j6 sz6-da
ma-ci  ha-l1é sé-ta
fa-lu ké-ve vo-nd

ke-fe  szé-na  ma-ga
fo-ka  sz6-16  ko-po
moé-l6  ka-sza  me-z6

du-ci la-da mo-zi

ha-j6 U-szik a du-nan.

sok ho-mo-kot visz.

zi-ta hi-deg sz6-da-vi-zet i-vott.

most ko-hog té-le.

gé-zu pa-pa-ja fa-lun la-kik. :

J

még lo-va is van.
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A képek alapjan valaszolj a kérdésre!

Honnan?

94



foka
falu
fedo
kefe
kupa

kasza

a ha-lasz ha-16t vet ki.

szoda
szolo

molo

maga
gida

mozi

sok ha-lat fog.

mind el fog-ja ad-ni.

majd vesz a fi-a-nak ci-p6t.

lada nézo mezo
halo szoke gége
séta lego cica
maci kéve kopo
cipo vono néni
duci széna vaku

nan-di ka-szal.

a ka-sza nem e-lég é-les.

nan-di feni a ka-szat.

: W



A képek alapjan valaszolj a kérdésre!
Honnan?
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d6 go ko jo 6 no tég-la kug-li
do go ko jo lo no sik-16 pad-16
dd gu ka ju G nd ken-d6  pen-ge
d6 go ké jo 6 nd don-td  don-ga
di gi ki ji li ni kol-ni don-gb

dé6 g6 k& j6 16 né gaz-da [
i W TR

de ge ke je le ne kam-po6 %

a mama kol-nit ka-pott.

J6 szaga van.

<=
//

mi-vel vig-ja szil-vi a sza-la-got!?

mi-vel vadg-ja apu a hust?
mi-vel viszi apu a tég-lat?

mi-vel eszi agi a tész-tat? é@)

mi-vel vig-ja géza a fat?

mi-vel eszi olgi a mé-zet!?

mi-vel isz-sza mama a ka-vét?

mi-vel fog-ja pal-ké a ha-lat? J

: @



krsrtrszmrgdrzkr

crfcghmrpdrzrszc

ra. sa ta va sza za mar  koér  rug
rc st td vu szu zd mér  far  rég
r6 sé6 t6 v sz6 z6 mer  par rom
ri Si ti vi SZi Zi mar sir rés
ré sé té vé szé @zé kér sor  rag
rc s6 té6 vo sz6 z6 kar sar raz
ra sa ta va sza za kar sor  réz
re se te ve sze ze kor zar rak

ru-ha ru-gd ré-pa ri-gd ra-gé6 ré-ka  ré-gi
far6  karé6  var6  merd para dara daru

tara  poré  kéréo  faré  fura mire  koré

mari di-ot tor. cuk-rot ke-ver hoz-za.

tész-ta-ra te-szi.

Tapsold le! Hol hallod az 4j bet(i hangjat?




kar sor szOr lek-var cir-kusz

mar sir szOr dok-tor mus-tar
tar tér zar far-kas pasz-tor
varr ver dér kar-ton nap-tar
kar vér far kor-haz pin-cér
par por hir cit-rom ter-mosz
mer pir har par-duc cuk-rasz

mi u-gat! mi ro-fog!?
mi ha-rap!? mi ha-pog!?
mi ka-rog!? mi dor-mog!?
mi me-keg!? mi or-dit?
mi z6-rog! mi cin-cog!
ki sir? mi tar!?

mi rop-kod?

ko-par.

fe-hér.

. @ ¥

a pi-ros.
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rlrsszrnlrdznfrktrdlrsvrkrplrc

ni ri i di vi si rol6  sar hull
né ré6 16 dé v6 sb rudi  sal har
na ra la da va sa lali szal lom
na ra lad da va su noéra szir rom
né r6 16 dé v6 s6 déra szin rég
né ré6 16 dé6 vo séb déli var lég
né ré |lé dé vé sé vall vér

ne re le de ve se

mert part  kelt kert talp

térd hord park szorp  szorf

kolt  tolt tart polc perc

ka-ndl  ta-nar  sa-tor mo-tor po-hiar sze-kér

ke-rék ka-lap  la-vor  re-tek li-ter gi-tar
ez a ci-mer a zasz-16 is a mi-enk:
a mi-enk: pi-ros, fe-hér, zold.
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O6-ras i-ker e-gész u-gat 5

a-rus i-gaz  i-gen  U-szik
i-tal  ©-rom O6-reg é-rik

a-gar e-lég  06-rok a-rul

egér eros éget
ének esos akar
étel édes eszik

gu-rul a pénz.

a la-vor tele van.
el-tort a po-har. sari ru-hat varr.
a sa-tor erds.

a me-ré-ka-ndl for-ré. S—&t5 fo-rog a ke-rék.

ez a puli nem ha-rap.

do-rog az ég. esd lesz.
rita siet haza.
mi-ért siet rita?

pé-ter sir.

pi-ros a tor-ka.

apa or-vos-hoz viszi.

mi-ért vi-szik pé-tert or-vos-hoz!
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UoliuelduUauibdudud

rirszjrdzjlrvjkjrzr

ut-td ar-ri uj-jd er-re arra
at-ta ar-ra aj-ja aj-to arva
it-ti ir-ri ij-ji al-ma ulve
ot-td or-ro 0j-j6 el-me apro
ut-td ar-ri uj-jd es-ku este
et-te er-re ej-je or-so ollé

at-ta ar-ra aj-ja im-re eszti

td fa hi h(it flt sul

ott az ajté. ez az alma apro.

az Ust tele van. este enni ké-rek.
ki jar erre!? eszti Ulve al-szik.

ut az 6ra. ulj arra a szék-re!

a néni fit. éga tlz. j6 me-leg lesz.

Tapsold le! Hol hallod az uj betlik hangjat? u ﬁ




el-le er-re
il-li ir-ri

ul-16 ar-rd
al-la ar-ra
ol-lé or-ré
al-1a ar-rd

el-le er-re

ejje
ijji

ujjd
ajja
0jjo
ujjd

ejje

a mama messze la-kik.

mi-vel ér ide?

lkész a lec-ke.

esse
issi
ussi
assa
0ssO

ussu

esse

ottd viszi vissza a fu-ze-te-ket.

h(, de esett teg-nap!

anna még-is kint jat-szott.

el-e-sett. sa-ros lett.

essze
isszi
usszd
assza
0ssz0
usszd

essze

UBYL)lgue (]
U

i .‘l,
Uu i i

menni
tenni
venni
usse
mossa
messze

vissza

kari el-vet-te éva mac-ko-jat.

add vissza, kari!

la-tod, éva sir érte.




A képek alapjan valaszolj a kérdésre!
Honnan?




in-nen on-nan néz-ze hoz-za raz-za

hossza slisse issza usse lesse erre

a te-rem hossza hét mé-ter.

atti ho-mo-ko-zik.

raz-za a szi-tat.

andi varr.

isti hozza neki az ollét.

a cica nem issza meg a te-jet, . D

mert mar evett két e-ge-ret. o

a sin hata tis-kés.
néro vo-nit.

mi-ért?

anna hozza a fii-ze-tét.
leiil a szék-re.
irja a lec-két.

jol fog neki si-ke-riil-ni.

v



A képek alapjan valaszolj a kérdésre!
Honnan?
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UaleUaéluiouiéoda

eb ek es em el busz  baj hab
ib ik is im il bal bél lab
ub uk us um ul bal ban rab
ab ak as am al bér bog seb
ob ok os om ol bar bus bab
éb ék és ém él bor bug bub
ub dk us  dm al bot bir jobb

jar a baba.

most el-e-sett. sir.

nem se-bes a laba! nem.
uj-ra fel-all.

jar a baba, jar.

most nem fog el-es-ni.




ab-lak ar-boc asz-tal al-szik

em-ber orvos al-bum ol-vas M

ab-rosz uj-sag eg-res al-mos

ab-rak  os-tor iz-lik aj-bol

Valaszolj a kérdésekre!

mi ug-rik a viz-be?
ki ug-rik a viz-be?
mi bu-jik a sa-tor-ba?

mi bu-jik a bar-lang-ba!?

ki be-szél a mik-ro-fon-ba?
mit |6-gat zoli a viz-be!?
mit tesz bori a la-bos-ba?
mit rak gabi a tds-ka-ba?

ki bu-jik bele a ka-bat-ba?

be-a-ta néni a tab-la-hoz hiv-ta bo-rit.
bori a tab-la-ra irt.

nem hi-ba-zott.

be-a-ta né-ni-nek tet-szett az i-ra-sa.

bori most biisz-ke ra.
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bpvpbrkrbmpfbmtvbslbhzhbpyv

bu pud ha va fu baba
be pe he ve fe papa
ba pa ha va fa pPipi

bi pi hi i fi béka

b6 pé6 hé vo 6 bika

bé pé hé vé fé pici

bal-ta pos-ta zab-la tab-la

pal-ca bor-sé lep-ke péz-na

bol-ha posz-té zeb-ra bim-bé

pat-ké pus-ka sap-ka kam-p6

pal-ma ram-pa gom-ba rab-l6

bal-na pom-pa lam-pa pasz-ta per-sze

a 16 la-ban pat-ko van.
a mama bor-s6-badl ké-szit le-vest.

van mér-ges gom-ba is.

jar a baba, ti-peg-to-pog,
a ru-ha-ja li-beg-lo-bog.
jar a baba, jar, jar.

itt a mama! var, var!

(Jovicza Sandor utdn)
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Glaevivodoldadoduiltavuadiduidu

cu pu bu gu su fut fGz bug Uu-veg
ci pu bad g s fit has tlz u-tas
ca pa ba ga sa ful  has tal  G-res
Ci pi bi gi si ful  szlr sut U-reg
cu pu bu gu su fuj szur tus u-gat
ce pe be ge se tur szdk sun U-get
ci pd bl gl s tir sug sul  U-zem
cO po bo go so tiz rug hit u-zen

az Uj ka-bat sziir-ke. zoli fuj-ja a tu-zet.

a néni hust sut. a tl meg-szurt.

piri be-f(i-zi a tlit. bé-lus be-ti-ket ir.

az ing ujja szuk. tus van az u-veg-ben.
ga-bi-nak a laba nem mo-zog.
mar pici kora ota be-teg.
nem ta-nult meg jar-ni.
ke-re-kes-szék-ben ul.

ab-ban tol-jak az is-ko-la-ba is.

ott a ba-ra-ta-i se-gi-te-nek neki.

gabi is se-git ne-kik a sza-mo-las-ban.
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2 gy szgyphgyngyvlizmgykb

6ebdaudbaédiedddé

gyi pi ri ci hi ni gyar  gyom
gyé pé ré cé hé né gyur  gyep
gy6 p6 ré c6 hé né gyér gyéz
gya pa ra ca ha na gyér vagy
gyu pu ru cu hd nu begy fagy
gye pe re ce he ne hegy  hagy
gya pa ra ca ha na N lagy  légy

gyufa gyalu kigydé fagyi gyuszi gyuri gy6zé
gyuri kér, hogy gyere haza.

la-tom, hogy ke-vés a gyufa.

fé-lek, hogy le-e-sik a po-har.

a baba vi-gyaz, hogy el ne es-sen.
a ta-ni-td néni a bu-tor-gyar-rél ma-gya-raz.

gyuszi na-gyon fi-gyel, mert nagy-a-pa is asz-ta-los.

Tapsold le! Hol hallod az uj betl hangjat?

AT
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gy6 bé sz6 pé réb gya-lul szir  fol
gy bd sz pd rd gyo-gyit  szér  fil
gyi bi szi pi i gyo-gyul gylir  tor
gyé bé szé pé ré gyo-tor  tér kor
gy6 bé sz6 péd réb he-gyez hés  hiit
gya ba sza pa ra gyl-rott  hlds  bér

Valaszolj a kérdésekre!

mit he-gyez gy6z8?
ki lett a gy6z-tes!?
ki vi-gyaz a ba-ba-ra?

mi lesz a riigy-bél? L
mit gya-lul az asz-ta-los!?
mi-ben van mo-gyo-ré!?
mibe te-szik a sz6-16t?
hol a-rul-nak fagy-lal-tot?
mit gyo-gyit az al-lat-or-vos!?
mire vi-gyaz néro!

hol veszi gyon-gyi az al-mat!?

Tapsold le! Hol hallod az i, 6, 6, 6 hangot oo | #r | oo | #r
a szavakban? Mutasd meg a betét! uujoo




A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mit? Mivel?
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j6
jd
je
jd
ji

j6
ja

gyo
gyl
gye
gyl
gyi

gyo
gya

dé
dd
de
dd
di

dé
da

co
cd
ce
cd
Ci

co
ca

fé
fli
fe
fi
fi

6
fa

mo
mu
me
mu
mi

mo
ma

hegy v4j ajak
jegy vagy agyar
jar  fagy idén
gyar faj egyél
gyik rigy édes
jut  hid egyik
gyur hagy adam

gyon-gyi kis cé-du-la-kat ké-szi-tett, igy:

mon-da-to-kat irt ra-juk, igy:

az agy puha.

a kis gyuri el-tép-te, igy: a gylrd szép.

gyon-gyi sirt.

apu azt mond-ta:
— ne sirj!

ossze le-het rak-ni.
te is tu-dod?

ke-resd a par-jat!

zoli tu-zet

juci szal-vé-tat

apu desz-kat

gyuszi ce-ru-zat

éva tész-tat

la-jos mo-gyo-rot

¥

jaték-szavak
unnepnap
hétkoznap
minden nap

nap mint nap
sut a nap.

(Karolyi Amy)
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Galibdaddbdedliuéulideulidaliéudd

di bl rd
di bi ri
dé6 b6 ré
da ba ra
dé6 bdé ro
dé6 b6 ré
dd bu ru
de be re

szoba  deka
szoda  béka
szabé duda
fedd baba

bogyé dada

rudi lab-da-ja pi-ros. ju-li-é kék.
szl-net-ben az ud-var-ra vi-szik.
min-den-ki jat-szik a két lab-da-val.

Tapsold le! Hol hallod a d hangot, hol a b-t? b d
Mutasd meg a betijét!
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llllll

bo
bu
b
bé
bu
ba

hé
hu
hi
hé
hu
ha

do
du
dui
dé
du
da

gyo
gyl
gyl
gye
gyl
gya

y4o)
ydl|
z(
zé
ydl|
za

sz0
szu
sz(i
szé
szu
sza

vidd be a szé-ket a szo-ba-ba!
tedd bele a gyu-fit a fi-6k-ba!

rakd be a fli-ze-te-det a tas-kad-ba!

tedd a di-6t a la-da-ba!

a-kaszd a ka-ba-to-dat a fo-gas-ra!
flizd be a f(i-z6t a ci-p&d-be!
ba!
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tedd be a gy(-riit a do-boz-
zard be bod-rit a kert-be!

gyuri a kert-be megy. viszi a ka-pat is.
andi vele megy. 6 a kan-nat viszi. -
hagy-mat il-tet-nek.

nagy-ma-ma oril, hogy lgyes

u-no-ka-i van-nak.

&
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gye ge le de ce be je ma-gas  he-gyes
gyé gé 1é dé cé bée jé me-leg  na-gyon
gyo gé 16 dé6 c6 bd |6 gye-rek  gi-tar

gyu gu a0 dd cu bu ju gyo-gyit ga-gog

gyé gé 1é dé cé bée jé ra-gad  ra-gyog
gya gd 14 did cd@ ba ja gya-log  vi-gyaz
gyl g G diG clG bd i fi-gyel se-git

va-sa-ro-lunk

nagy-ma-ma vett gom-bdt, to-jast, ma-jat.
agi fa-gyit és tor-tat vett.

gyuri ra-goét és gu-mi-cuk-rot vett.

mar-git néni vett hagy-mat, ret-ket, sa-la-tat.
gézu vett ra-dirt, gyur-mat és he-gye-z6t.

a mama va-sa-rol-ni kiil-di ga-bit.

vi-gyazz az uton!
fi-gyeld a jel-z8-lam-pat!
allj meg a jar-da szé-lén!
nézz e-16-sz6r bal-ra!
fi-gyelj a be-for-du-16 a-u-ték-ra!
ne jatssz az Ut-tes-ten!

si-ess ha-za!
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bolt fest bant gyart volgy
folt must  bent bojt tolgy
volt most  bont gyurt holgy
valt  test pont gyujt hang
kelt  pest gomb  gyljt leng
mult rest gomb  majd zeng

hol ta-lalt géza kagy-lot?

mi-bdél gyur-ja a mama a tész-tat?
mi-vel gyujt gabi ti-zet!?
hova bujt a gyik?

mit gy(jt gyuri?

hol hagy-ta jocé a he-gye-zét?
mire f(izi agi a gyon-gyot!?

ki-vel jar-ja gyuszi a tan-cot?

lepke, lepke szallj le

lep-ke, lep-ke szillj le,
szdllj le a ke-zem-re!
mé-zem is van, cuk-rom is,
va-lo-gat-hatsz ben-ne!

(magyar népdal)
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cs6 t6 b pé gb& kb csibe  kicsi  cso-val

csa tda ba pa gi ki csikd  kacsa csu-fol
csi ti bi pi g ki csaké  kocsi  csO-rog
csé té bé pé gé keé csomo bacsi  csa-hol
cs6 t6 b6 pé gb& ké csiga lecs6 csa-tol
csé6 t6 bd péd go kb cséka pacsi cso-dal
csu td bu pu gu kua csuka vacsi lo-csol

csupa técsa fe-cseg
kicsi csi-bék men-nek a me-zén.

a ma-ma-juk ve-ze-ti 6ket.
az ut mel-lett egy fe-ke-te csé fek-szik. O
be-lil csupa ko-rom. ‘
a csi-bék ki-van-csi-ak.
be-le-buj-nak a csébe. S
a ma-sik vé-gén ki-buj-nak be-16-le.
csi-be-ma-ma cso-dil-ko-zik.

hova let-tek az & csi-bé-i?

itt csupa fe-ke-te csibe van.

mi-ért fe-ke-ték a csi-bék!?

Tapsold le! Hol hallod az 4j bet(i hangjat?
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csi di sz hd gl I dél  flz fitd
cs6 dé sz6 hé gb6 16 dal  féz csésze
cse de sze he ge |le tir  fol szil6
csa da sza ha ga |Ia csel fil sz(ird
cs6 d6 sz6 hé g6 16 szel szir flzé
cs di sz hdG gl i sz6r cslr  gy(lsz(
csi di szi hi g i csér szog véddé
csé dé szé hé gé |é kor szik deri

Valaszolj a kérdésekre!

hol van a cse-rép? C<: @

mit csi-nal anna a tu-kor elétt?

mit kap a cse-cse-m&?
hova lett a szi-vacs?

mi h(i-sol a fa alatt?
mire rak-nak pe-csé-tet?
hol fek-szik a cse-cse-m&!?
hova teszi a néni a ka-la-csot?
mi van a h(it6 te-te-jén?
mit tart a bl-vész!
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sO cso ko gyo ro csik sip csi-pés
se cse ke gye re sik csip ka-vics
s6 csé ké gyé ré csal s6t to-vis
s cst ki gyl rd sal csopp  ka-pocs
si csi ki gyi i siit sul la-pos
si csu ki gyl ri csiid  his csi-kos
sé csé ké gyé ré csér  csliccs  €so-mos
se cse ke gye re sor suss ra-csos
légy ked-ves!

csaba kis-sé ko-vér.

dani na-gyon kicsi.

dani gyak-ran csu-fol-ja csa-bat:
— dagi csaba! dagi csaba!

csabi sir-va fa-kad.

— nem sza-bad csu-fo-16d-ni! —

mond-ja csil-la néni.
— mind-e-gyik em-ber mas. néz-zé-tek!
sari haja sz6ke, an-di-é fe-ke-te,
bo-ri-é v6-ros.

sari ked-ves, andi ugyes, bori ud-va-ri-as.
€n mind-e-gyi-ket sze-re-tem.

- 1°
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0s do-boz do-bol cu-kor
us do-bos do-bog cso-kor
os da-rab bo-goz ma-lac
is bia-dog  ga-gyog ku-lacs
us  gyo-mor de-ril bo-héc
0s diu-hos  di-csér  pa-pucs
us bl-nés ra-gyog po-cok

vi-har volt. u-td-na Uj-ra siit a nap. ki-de-ril az ég.

Olvass! Valaszolj a kérdésekre!

cili is-ko-la-ba jar. el-s6s.

sze-ret ol-vas-ni.

a-mi-kor ha-za-ér,

e-16-ve-szi a ba-ba-jit:

— uilj ide, ba-bu-ci!

te le-szel a gye-rek.

€n a ta-ni-to néni.

meg-ta-ni-tom ne-ked a be-t(i-ket.
li-tod, ez az a.

ez meg az o.
(Tolsztoj utan)

mi-kor veszi el6 cili a ba-ba-jat?

mire ta-nit-ja?

mi-ért ta-nit-ja ol-vas-ni?

¥ %
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mit? Hova?
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pici t;j_%‘a% be-céz
pacsi \ﬁsk be-csiil
csacsi : bi-ceg
cica ci-bal
cumi csi-pog do-cog
csuka ci-mez csi-tit
boci cse-rél va-cog
bacsi ka-cag cse-lez
csésze lo-csol cé-loz

dani ki-on-tot-te a ka-vét a csé-szé-bdl.

a baba ki-it-ta a te-jet az u-veg-bdl.

a mama ki-vet-te a va-jat a h(i-t8-bél.

a néni ki-vet-te a gyon-gyot a do-boz-bdl.
a bacsi ki-ha-lasz-ta a csu-kat a t6-bol.

a csésze ki-csu-szott gyuszi ke-zé-bél.

0-reg-a-po al-ma-fat iil-te-tett.
az em-be-rek meg-kér-dez-ték:
— mi-nek ne-ked az al-ma-fa?
meg-0-re-ged-tél.
te mar nem fogsz enni
eb-bdl az al-ma-bdl.
— nem baj — fe-lel-te 6-reg-a-pé.
— majd ma-sok esz-nek.
o-riil-ni fog-nak,
és ram gon-dol-nak.

(Tolsztoj utan)
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td fu va la zd szd lomb fiirj
te fe ve le ze sze lanc halk
tu fu vu lu zu szu domb bank

mind ronk
comb  komp
ranc lift
kezd film

td fG va 16 zG sz
ta fa va la za sza
tu fu va o zu szu

ti fi vi i zi sz

a falu szé-lén domb van.
té-len szin-kdz-ni le-het raj-ta.

gyuszi a té part-jan var a komp-ra.
az viszi 6t at a tul-so6 part-ra.

ki-vag-tak az el-szd-radt fat.
a ronk a fol-don fek-szik.

Olvass! Valaszolj a kérdésekre!

csil-la egy si-pot ta-ldlt a jar-dan.
— jé! mit ta-lal-tam! —
meg-0o-riilt neki.

bele a-kart fuj-ni.

nagy-a-pa nem en-ged-te.

— nem sza-bad! pisz-kos!

be-teg le-hetsz tble!

hol ta-ldl-ta csil-la a si-pot?
mi-ért nem sza-bad a sza-ja-ba ven-ni-e!?
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mit? Hova!?
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kecs-ke szocs-ke bics-ka
cék-la kecs-ke cin-ke
hor-do csen-gé pin-ce

szik-ra
kagy-16
csor-ba
gor-be
dur-va
buz-gé
szél-s6

kor-zé szer-da
mos-dé  cér-na

gyur-ma  desz-ka
csut-ka bol-csé
csip-ke csor-16
bog-re csor-gb
gyep-16  flir-d6

Valaszolj a kérdésekre!

mi e-sett ki a pad-bél?
mi e-sett ki a ko-sar-bél?
mi jon ki a gyar-bol?

mi jon ki az 6l-bol?

mi van desz-ka-bol?

mi ké-sziil pa-pir-bél?
mi bu-jik ki a 14-da-bol?

mi ké-szilt gyur-ma-bol?

mi om-lott ki a vo-dor-bél?
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csend
rend
rojt
taps
hars
tars

birs gyuijt
bors gyljt
talp hajt
fank rejt
csiing fejt
cseng lejt

Keresd a mondat masik felét!

ha d6-rog az ég,
ha siit a nap,

ha e-sik a ho,

ha rossz a csap,
ha é-rik a gyli-modlcs,

ha bea be-teg,

ha tibi cso-kit kap,
ha da-vid 4l-mos,

ha sir a gye-rek,

so-kat szan-ko-zunk.

vi-har lesz. |
3

me-leg van.

le-sze-dik.
hiv-jak az or-vost.

a papa meg-ja-vit-ja.

a mama fel-ve-szi.
mind meg-e-szi.

le-fek-szik.
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gyOr egy nagy varos.

csabi gydr-ben la-kik a szu-le-i-vel.
egy la-ko-te-le-pen van a la-ka-suk,
a ha-to-dik e-me-le-ten.

ott a bu-to-ruk, a ru-ha-juk.

csabi ott jat-szik. mama ott f6z.

teg-nap csabi ki-ran-dult a szi-le-i-vel.
na-gyon jol é-rez-ték ma-gu-kat.
es-té-re min-den-ki el-fa-radt.

— in-dul-junk haza! — mond-ta csabi.
jo volt ha-za-ér-ni.

— min-de-niitt j6,

de leg-jobb ott-hon — _
mond-ta é-des-apa. ———

ta-la-los kéer-dé-sek

gyu-molcs va-gyok, é-des va-gyok,
ha meg-ér-tem, pi-ros va-gyok.
té-len el-rejt jol a kam-ra,

mi is vol-nék, ha nem ...

este hosszu, dél-ben kur-ta,
fa-lon néha na-gyon fur-csa.
mi az!?
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reng gyorgy  gyolcs csend zold furt

rongy  gorcs kulcs csont fold kirt
leng gyors bolcs nincs kiild kiizd
gyongy roncs rend kincs tolt kard
cseng  mancs mond gyljt stilt halk

ho-gyan kell?

a kis gyur-ka vi-sit:
apu, ve-gyél ne-kem fa-gyit!

apu, Uj ci-p6t a-ka-rok!
apu, vi-gyél el a vi-dam park-ba!
apu, ne-kem rago kell!

apu, azt a cso-kit a-ka-rom!
i-ga-zan, ve-gyél egy bi-cik-lit!
é-des-a-pa meg-kér-de-zi:

— ho-gyan kell ezt mon-da-ni? —
gyur-ka csak i-volt to-vabb.
a nagy test-vé-re ma-gya-raz-za:
— mondd: apu, ké-rek szé-pen fa-gyit!

most ti is mond-ja-tok el,
ho-gyan kér-jen gyur-ka!
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for-gacs szam-lal hosszu
bog-racs csuk-lik hosz-szu
fegy-ver _ csusz-kal messze
bocs-kor hor-csog csil-log mesz-sze
gyer-mek lan-gos gyul-lad lasszo
tol-macs ken-gyel csat-tog lasz-sz6
csar-nok lan-gyos kap-csol vissza
hegy-csucs csen-get pan-csol visz-sza
gyom-lal Ossze
gyor-sit Osz-sze
dor-mog

épil az utca

gyuri do-bo-zo-kat gylijt.

ha-za-kat akar ké-szi-te-ni be-16-luk.
van mar sok kicsi meg nagy do-bo-za.

e-gyik-bdl lesz a haz fala.
ma-sik-bdl lesz a tetd.
Osz-sze-ra-gaszt-ja 6ket.
ki-vag-ja az aj-tét

meg az ab-la-kot.

gyor-san é-piil-nek a ha-zak.
gyuri hosz-sz( ut-cat rak ki be-16-lik. &
— tii-tli-td! — ¢
tol-ja raj-ta vé-gig az a-u-to-jat.
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fej gbz bal mér jut bus

begy cet dob sz(ir fliz zap
méz dac ht gyoz tép sOs
szugy sun fu csor kész rossz
kacs fog bir far hs kék
gyasz fagy ddil tlr dus vén
gyom dér csip faj lagy csak

rud

Olvass! Felelj!

fi-nom re-tek

orsi na-gyon var-ja a sziin-i-dét.
nagy-pa-pa-hoz fog u-taz-ni.
nagy-pa-pa-nak nagy kert-je van.
or-si-ra is ra-biz egy kis da-ra-bot.
ret-ket fog bele vet-ni.
gyak-ran fog-ja lo-csol-ni.
ez lesz a leg-fi-no-mabb
re-tek a vi-la-gon.

ki-tdl kap kis ker-tet orsi?
mi-ért lesz ez a re-tek a leg-fi-no-mabb?
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laci ott-ho-na

la-ci-ék fa-lun lak-nak. i}:: ::}
van egy szép ker-tes ha-zuk. & N %ﬁ“fz
a szii-le-i é-pi-tet-ték. N e 3
ott la-kik a nagy-ma-ma-ja is. < LI f_p J o

la-ci-nak ha-rom ki-sebb test-vé-re van:
and-ris, pan-ni és a pici agi.
laci mar se-git a disz-n6-kat e-tet-ni,

a krump-lit ka-pal-ni, m’f"y?
J74 77 .o .o . %
5s28-16t ko-toz-ni. &

biisz-ke, hogy mar 6 is dol-go-zik,
mint a na-gyok.

vi-gyaz a ki-csik-re is.

ma csabi ér-ke-zik ide gyér-bél.
l4-to-ga-to-ba jon. W E
laci be-ve-ze-ti a hdz-ba: e
ez az én ott-ho-nom.

majd meg-mu-ta-tom a fa-lut.
van mel-let-te egy kis to is.
ott ta-vol la-tod a he-gye-ket.
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te hol vagy ott-hon!?

bu-da-pest, gyér,
sopron pest, gyor,
P % deb-re-cen, sze-ged
= [m/ mind ma-gyar-or-sza-gon van.

ma-gyar-or-szag a mi ha-zank.

TN N
ol sazd il [ ﬁ]\@\ van-nak mas or-sza-gok is.

tudsz mon-da-ni ma-so-kat?

sza-munk-ra ma-gyar-or-szag
a leg-szebb,
mert ez a mi ha-zank.

a ma-gya-rok szent ho-na-nak,
a mi ked-ves, szép ha-zank-nak
ad-jon is-ten két ba-ra-tot:
bé-kes-sé-get, sza-bad-si-got!

(Kriza Janos)
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min-den be-tli-nek van egy par-ja.
ezek kis-be-tik:aiiodmst
ezek nagy-be-tik: AlIOOMST

A ne-ve-ket nagy-be-t(i-vel kezd-jiik.

Mi TI Si Mari Samu Isti Anna
MA TA SA  Tomi Mici Olga Ildi
MO TO SO  Sari Tibi Anci  Orsi
Mi Ti si Miki Saci Imre  Andi
MO TO SO Teri Moni Ottod Anti

A mon-da-to-kat is nagy-be-tli-vel kezd-juk.

Ott a hid. A-lat-ta hajo Uszik.

So-kat esett. Most sa-ros az ut.

A t6 vize tisz-ta. Ott Gszik lvan.

Itt a sdr-ga maci. A-pu-tdl kap-tam.

Ma Ica va-sa-rol. Te-jet meg va-jat vesz.

Mohé vol-tal!
Most fij a ha-sad.
Adok ka-mil-la-te-at.
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be cse pe ce gye sze ka-bel be-ton
bli csi pli cli gyl szl pa-raj pa-pir
b6 6 pé6 b gyéd szé tu-bus bi-bic
ba csa pa ca gya sza ka-pus J

bli csi pli cld gyl szl ba-nan

bé csé pé cé gyé szé po-raz

bli-vész sz0-vet ko-rém csO-rog
to-boz fl-rész ke-riil s(-rit
tl-csok szi-mat ro-fog ké-szil
co-lop ko-riil be-csiil csO-pog

Talalos kérdések!

Mi hord-ja a ha-tan a fi-lét?
(opay)
hat-bal tiz

végy elé hat gyu-fa-sza-lat!
ho-gyan le-het eb-bél ti-zet csi-nal-ni?

, | = S
To-rés nél-kiil am! Igy ni: TU z

(Gardonyi Géza utan)
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mit? Honnan?




kis-be-tlik:z p h nagy-be-tik: ZPHSHPTZHZ
SHPMZTZPTHSHP [AOIOAIOOAI
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Hi zi si Ti P Zoli Pi-ros-ka
HA ZA SA TA PA Peti Haj-nal-ka
HO zO SO TO PO Huba Pé-ter-ke
HI  ZI S TI Pl Pali Sa-rol-ta
HO ZO SO TO PO Zita Te-réz-ke
lab-da kez-do bics-ka tab-la
zeb-ra ken-do csusz-da buk-si
med-ve kor-be desz-ka bor-do
bor-so bor-da bal-ta ban-di
bir-ka pad-16 szer-da Hil-da
bun-da don-t6 fur-do Tun-de

Mi lesz a pa-pir-lap-bol?

Pis-ta pa-pir-ral jat-szik. Haj-to-gat-ja.
Pan-ni nézi. Mi lesz be-lo-le?  ——
— Mar tu-dom! re-pu-16! —
Pis-ta el-ha-jit-ja.
Mesz-szi-re szall.
Pan-ni kéri:

ne-kem is csi-nalj!
Mi tor-té-nik az-tan?
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre!
Mit? Honnan?
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nye se be ce 1ze sze nye-reg to-rony
nyé sé bé cé zé szé ta-nyér zu-hany
ny6 sé6 bdé c6 z6 sz6 ke-nyér va-gany
nyd sa bd cd zG szl ka-nyar di-vany
nyé sé bé cé zé szé ba-nyasz ko-peny
nye se be ce ze sze szU-nyog ba-rany
nya sa ba ca za sza sz6-nyeg ké-mény
Mi nyd-vog? Q5% O @\ Mi fé-nyes?
Mi nye-rit?  AEB 'ﬁ"‘ Mi so-vany?
ki nya-fog? |

Anyu si-te-ményt siit. Ta-nyér-ra teszi.

A sz6-nyeg sa-ros lett. Mar-csi le-s6p-ri.

Manyi ke-nye-ret vag. sza-la-mit rak ra.

Az any6 be-fli-tott. fiis-tol a ké-mény.

Peti ta-nyé-ro-kat to-rol-get. A szek-rény-be teszi.
agi fel-mos-sa a kony-hat. A-nyu-ka oriil.

Hol hallod az 0j bet(i hangjat?
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aiéauvuaoscaodeéeun
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szZ& nyd ra csa da kor-many
szé& nyé ré csé dé paf-rany
sz nyd rd csu dd vil-lany
szZd nyd ra csa da mar-vany
sz6 nyé ré csé6 dob sar-kany
szé nyé ré csé dé hor-gony
sz6 ny6 ré cs6 déb szek-rény
put-tony moz-dony mel-lény par-kany
nyir-kos  hal-vany szdr-nyas szeny-nyes geny-nyes
ennyi annyi mennyi koénnyd dinnye szenny

Valaszolj a kérdésekre!

Mit nyal Manyi?

Mit rag a nyuszi?

Mit te-szel a ke-nyér-re!
Hova te-szed a ta-nyért!?
ki 6r-zi a ba-ra-nyo-kat?
Hol él a paf-rany?

Hol all a moz-dony?

Mi-vel va-god a ke-nye-ret!



A képek alapjan valaszolj a kérdésre!

Milyen? Hasonlitsd ossze!
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nye ne ve sze cse be nyar nyir
nyA nd va szd csd ba nap nyer
nyi ni vi szi csi bi nép lany
nyé né vé szé csé bé nyél van
nyd nd va szad csa bd nyil hany
ny6 n6 vé sz csé bd néz fény

ka-ra-csony te-nye-rel

ka-ra-van me-ne-tel
nye-re-mény( ko-nyo-rog
ne-ve-tés ko-sz6-net
pa-szo-many hu-nyo-rog
ne-ve-lés fe-nye-get
nyo-sz0-rog
ka-na-laz
ka-nya-rog

ha-nya-gol
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jO nydb sz&6 ndé z6 csé jar
j6 nyd sz6 n6 z8 cs6é nyar
ja_ nya sza na za csa  nyog
je nye sze ne ze cse jon
j6 nyd sz6 né z8 csé6 jég

jo nyd sz6 né6 z6 csé  nyél

jd nyd szda nd za csa g

fé-nyes ko-mény ha-jas
fe-jes ta-réj ha-nyatt
fo-nal sO-rény ha-nyag
ka-nyar  so-vény ha-jas
ka-jak ka-raj ha-jos
ka-nal vo-nal do-hany

A ke-nyé-ren lek-var van. Anyu ken-te ra.

Alma van a ta-nyé-ron. éva sa-nyi-nak nyujt-ja.

A lab-da a sz8-nye-gen van. A cica u-ta-na-ug-rik.
A par-na a di-va-nyon van. Anyu fel-réz-za.

A szok-nyan folt van. jut-ka ej-tet-te ra.

A ko-pe-nyen csak két gomb van. Majd fel-varr-juk
a tob-bit.
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NA LA
NU LU
NO LO
NA LA
NE LE
NI Ll

fa-ze-kas
f6-ze-1ék
nyu-ga-lom
ja-vu-las
bu-zo-gany

MA
MU
MO
MA
ME

Ml

KA
KU
KO
KA
KE

Kl

PA
PU
PO
PA
PE

PI

ma-ra-dék

te-ri-ték

ké-nye-lem
ka-pa-nyél

Mi-ku-las

A kis tor-kos

Kar-csi bacsi kér-dez-te a fi-u-kat:
— Mi sze-ret-nél len-ni, Nor-bi?

— Pi-16-ta.

— Hat te, Lasz-16?
—Tz-ol-to.

— Hat te, Akos?
— én — ven-dég.

— Mi-ért? — kér-dez-te Kar-csi bacsi.

Kati
Laci
Nori
Lili
Kari
Lali

ko-nyo-kol
cse-pe-reg
va-la-szol
g6-gi-csél
nyi-va-kol

-

— Mert a ven-dé-gek-nek é-des-a-nyam

min-dig sii-te-ményt siit!
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Akos Agi
Elek Ica
Aron Ede
Ubul Emé
Abel  Imi
Ivan Ari

he-ge-diil
cso-ma-gol
gé-pe-sit
ko-ze-leg
nyi-ko-rog




nyars  fank nyers nyujt
ranc  film - vers fent
nyest  szirt zord fejt
tanc szerv zart vonz
lanc liszt nyilt zeng
rajz taps halk cseng

In-dul ha-rom va-dasz...

In-dul ha-rom va-dasz,
neki a me-z6-nek.
Men-nek, men-de-gél-nek,
hogy majd nyu-lat 16-nek.
Ki is ug-rik egy nyul
le-ve-les bo-kor-bul.
Lé-nek mind a har-man.
Ki-a-bal-jak: — Meg-van!
én ta-lal-tam! — én! — én!
Majd ki-siil a vé-gén!

Hat a ha-rom va-dasz
Osz-sze-vész a nyu-lon. 7
A nydl pe-dig — vesd el ma-gad —, — .
tal van mar az uton.

Ugy el-ka-ri-ka-zik,

a nyoma sem lat-szik!
Mint-ha szél-na: — Nesz-tek!
nyul-hdst ma nem esz-tek.

(Pésa Lajos utdn)
<
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pzsrzstzsjzskzsgvzsp

tzsjhzsbdfzslzsnth zs

zs6 t6 ny6 j6 bd rézsa zsuzsa
zse te nye je be zsalu  bozsi

zs6 té6 nyo j6 bd dézsa dezsé

zsi ti nyi ji bi rezsé rozsi
zsa t4 nya ja ba bizsu

zs6 té6 nyo j6 bd

zsu td nyu ju  bu

Valaszolj a kérdésekre! Gondolkod;!

Mi le-het a zsak-ban?

zsir? dio? Tej? Krump-li?
Mi le-het jozsi zse-bé-ben!?

zseb-ken-d&? zsi-neg? nya-l6-ka? Ta-nyér?
Mi le-het zsuzsi ta-nyér-jan?

Ke-nyér? rizs? To-rony? Ma-zso-la?
Mi le-het a ga-razs-ban?

zsi-raf! zsak? Pa-razs? O-laj? Te-rep-ja-ro!?
Mi lehet a fi-6k-ban?

Le-pe-d&? Pi-zsa-mal? ré-zse! Pa-zsit?
Mi le-het a kony-ha-ban?

fa-ka-nal? rezs6? Mor-zsa! zsem-le! ga-razs!?

Hol hallod az Gj bet(i hangjat?

|
:
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gynyzs kzsnyfgyhnytzsgydzsbnygyrvgy

GaveuloullUaidiluiuaeltaetuUad

gyd nyG bl zsd vl dd nyar hagy
gyu nyu bu zsd vu du gyar hany
gye nye be zse ve de nyit  hegy
gyi nyi bi zsi vi di gyik  nyes
gyd nyu ba zsd vu dd nyir  hogy
gyl nyd bl zsi vid dd gyur nyom
gyé nyé bd zsé6 vo do nyal gyom

Valaszolj a kérdésekre!

Mi-ben van ma-zso-la?
Mi-vel le-het mu-zsi-kal-ni?
Mi-bél le-het pa-razs! 4o
Hol lat-tal zsi-ra-fot?
Ki |é-pett da-razs-ra?
Min Ul a zsoké? |
Mit két-nek meg a zsi-neg-gel? J
Ki-nek kell a pajzs?

Ki vizs-gdl-ja a be-te-get!?

Mi-vel van tele zsolt zsebe?
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zssvfzsgysgynyzsnsknyszspgyszsnys

zsu su  lu nya fa gyd zsir  seb
zsé sé |é nyé fé gyé sir zseb
zs st G nylG fd gyd zsak sok
zsi si i nyi fi gyi sal rozs
zsa sa la nya fa gya sug  hus

zse se le nye fe gye zsur  ruzs

zsa sa la nya fa gya sut  vas

vi-rag-bolt-ban

zs6ka any-ja-nak név-nap-ja van.
Mit ve-gyen neki?
zsoka gond-ban van.
vi-ra-got! Pi-ro-sat!
El-megy a bolt-ba.

— Ké-rek vi-ra-got!

— ro6-zsat, pi-ro-sat!
— &s meny-nyit!

— So-kat!

— A sok roézsa dra-ga, nem elég egy!?
A-nyu-nak adod, és meg-6-le-led.

Te ad-tal mar a-jan-dé-kot?
fény-ké-pet, te-ri-t6t, zseb-ken-dét? vagy mast!?
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Valaszolj a kérdésekre!

Mi-rél dor-zsol-te le anyu a rozs-dat?

1L
e ¥
¥~

g%,_—-

Kit tiin-te-tett ki a zsGri? (| || pun
Mi pe-zseg a po-har-ban?

Mi-vel nyesi Séri a ré-zsat?

Mit tart a zsa-nér?

Mit siit dezs6 a pa-ra-zson?
Mit ci-pel gazsi a zsak-ban?
Min mu-zsi-kal Misi?

Mit ken anyu a zsom-lé-re!?

Mit al-lit apu a ga-razs-ba!?

Meg-le-pe-tés e

zsuzsi ma dl-mo-san éb-redt. « <4,
— Kelj fel gyor-san! — q \

mond-ta a nagyi.

—Tu-dod, hova me-gyilink ma? *-
Al-lat-kert-be!

zsuzsi 6-rom-mel ug-rott ki a-gya-bol:
— Jaj, de jo! Ugye, zsolt is jon!?
Meg-ke-res-siik a maj-mot és a zsi-ra-fot!

zsolt a nagy, bar-na med-vét a-kar-ja lat-ni.
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Mer-re men-jen zsuzsi a zsi-raf-hoz?

Mer-re ke-res-se zsolt a med-vét? "
Ho-gyan le-het a ka-pu-tdl a fo6-kdk-hoz jut-ni? I3
Mer-re men-jen nagyi a pa-vak-hoz!

Ki ta-lal-ja meg!?
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z6
Zi

zU
Zé

Za
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ZU

yAYo)

Zsi

cso

dé
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b6 > Mmo-zsar
bi mo-zog
bl mo-csar
bé ma-zol
ba WEEE izeg

W
crh

bli ", zsi-neg
e Wiy,

ba M, csi-nal

zsol-tot lin-ne-pel-jiik

zsolt ma nyolc-é-ves.
Si-tiink tor-tat.

ka-lacs
da-razs
pe-zseg
cse-veg
ze-nél
pa-zsit

pe-csét

cu-kor-bél ra-kunk ra a-u-tét.

Siu-tink ma-zso-las ka-la-csot is.

f6-zunk fi-nom ka-ka-6t.

Hi-vunk sok ven-dé-get.

va-sa-ro-lunk ké-pes-kony-vet.

Azt mond-juk zsolt-nak:

Is-ten él-tes-sen so-ka-ig!

zsolt oril az a-jan-dé-kok-nak.

orul a ba-ra-ta-i-nak.
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bu-tor fo-gas
vi-téz va-ros
fa-zék pe-dal
me-der  gyo-kér
ma-rék  zsi-lip
bu-var zu-hany
ra-dar bi-ceg
ba-rat fo-gad
ti-tok bé-kdl

A park-ban z6ld a pa-zsit.

Min-den nap lo-csol-jak.

f6 a rizs a la-bos-ban.

Anyu a hus mel-lé ad-ja.

A baba le-dob-ta a csor-gét.

Erzsi Uj-ra o-da-ad-ja neki.

zsolt a zse-bé-be rak-ja a pén-zét.
ra-got fog ven-ni be-16-le.

Hu-gi-nak is ad majd.
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ke-fél
ja-vit
si-pol
td-mad
vi-sit
re-pul
bi-zik
fé-kez

ga-zol

Zsa-nér
ku-lacs
ko-vacs
zZsi-vany
re-dény
gyo-mor
pe-csét
csa-lad

ko-mény




barat
pedal
fogas
bavar
butor
vitéz
titok
varos

fazék

radar
meder
marék
fogad
fékez
békiil
bizik
javit

visit

gazol
repil
tamad
biceg
kefél
sipol
zsanér
csalad

kovacs
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~— | komeény
zsivany
zsilip
redony
pecsét
zuhany
gyomor
gyokér

kulacs

ve-réb

Hipp-hopp,

itt va-gyok,

azt eszem,

amit ka-pok.

Ha nem ka-pok:
csip-csirip!
Kol-dul-ga-tok
egy ki-csit:
mor-zsat, ma-ra-dék
ke-nye-ret,
meg-ra-kom jol a
be-gye-met.

(Kanyadi Sandor)



Olvass!

jozan sajat vegyes dicsér

kozel kocos magyar nyilik

zomok  nehéz vékony gyogyit

dacos serény hegyes facsar

pihés sovany hanyag locsol legyez
kébor pocsék kemény zsakol csufol
hideg makacs halas csatol zsufol
piros gyanus csikos vigyaz becsil

Hany gye-re-ké lett a cso-ko-la-dé?

gyuri cso-ko-la-dét kapott a nagy-ma-ma-tol. '\qL

Ki-bon-tot-ta.

0-rom-mel ha-ra-pott bele:
— de finom! k&-sz6-ném!
Az-tan hir-te-len Ujra be-cso-ma-gol-ta.
— Még-sem iz-lik, gyu-ri-kam? —
ag-go-dott nagyi.

— Nagyon, nagyon iz-lik.

de meg-va-rom Cilit.

rog-ton ha-za-ér.

[.24

0 is oril majd neki.

157




Hasonlitsd ossze!




sztszrszcsb szgszdzszkszhvszldbjszt

sza
sza
SZi

sz
sza
szu

szalad
beszél

da
da
di

do
da
du

Za ta
Za ta
zZi ti
z0 to
Za ta
zu tu
Szuszog
kaszal

na ja szlret
na ja 7, sziget
niji szamar
né jo / szemész
na ja szunyog
na ja sz8nyeg

szeret reszel

gyaszol  készit

Zolika ha-rom-é-ves.
Min-dig anyu mel-lett szeret lenni.

Teg-nap anyu nehéz ko-sa-rat vitt.

Zolika se-gi-te-ni sze-re-tett volna.
— Menj innen, kis-fi-am!
Ehhez te még kicsi vagy!
— tolta félre anyu.

Zolika segit

Ma nagyi le-ej-tet-te
a szem-u-ve-gét.

Zolika ta-lal-ta meg.
Utdna nagyon oriilt.

szinész
szekér
kalasz

keszeg
vaszon
vadasz

— Ugye, én is tudok se-gi-te-ni!
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CE BE VE NE SE Béla Ors  Blan-ka
CcO BO VO NO SO Viki Eva Va-lé-ri-a
CE BE VE NE SE Cili Edit  Ber-nat
CO BO VO NO SO  Vera Adam Hen-rik
CE BE VE NE SE Bori Odén  Ba-lint
CU BU VU NU sU Vica Irén Ber-ta

pa-lack gylumolcs narancs korong
ba-rack nyulank bakancs harang
ga-lamb gyémant kilincs szilank

Vigyazz az utcan!

—Varij, Béci! — ki-a-bal-ja Eszti.

Mar piros a lampa!

Le ne Iépj a jar-da-rol!

Nézd, mennyi auté! Mek-ko-ra ka-mi-on!
Te mit mon-da-nal még Bé-ci-nek?

Ki vagyok én?

Ejjel-nappal ba-ran-go-lok,
Azt sem tudom, hol lakom.
- Ahol jarok, d6-rom-bo-16k

Az ajtdn, az ab-la-kon.
Ezért senki nem is szeret.
Ki is szeretné a ...




Mesélj, mit latsz még a képen?
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tymtyrtystysztyntyghtybc
ztyhrtyvtykszmbtydp

tyé
tyo
tya
tyu
tyé
tyi

Hazz keszty(t, mert hideg van!

té
td
ta
tu
té
ti

bé
bé
ba
bu
bé
bi

kutya batyu Matyi Pityu Potyi

Mi ketyeg!?
Mi potyog!?
Ki totyog!?
Mi lotyog?

Potyog az alma, mert f(j a szél.

Totyog a baba, mert még pici.

Nehéz a szatyor, mert tele van szil-va-val.
rotyog a lekvar, mert fézik.

" Kié az alma?

Erik az alma. Pityu szedi le.

Mar maszik is a fara.

Potyi ki-a-bél: — En is kérek bel&le!
Matyi is ki-a-bal: — En is kérek!

Hopp! Mér le is poty-tyant az alma.
Kié lesz!? Potyi és Matyi meg-fe-le-zik.
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A képek alapjan valaszolj a kérdésekre! Honnan? Hova!?




zssztymszzshzsntszltytzsdlsztyrzssz

zsU sz0 td  tyd hu szék  rozs
zsé szé té tyé hé
zsd szda ta tya ha
zs6 sz6 té6 tyd hd
zsi  szi ti tyi hi

zsa sza ta tya ha

zsak rossz
szin rész
zsir Visz

szebb ruazs
zseb szUur

zse sze te tye he szel kész
Felelj! Igaz! Nem igaz?
A tydknak két laba van. A kartya kerek.
A ku-tya-nak két laba van. A pinty tud Uszni.
A sza-tyor-nak fiile van. A ponty tud Uszni.

Erzsi a téren a ma-szé-kan all.
zsbka most akar fol-masz-ni ra,
de nem fér el.

zsip-zsup, ken-der-zsup,
Ha meg-a-zik, ki-dob-juk.
zsupsz!

(Népkéltés)

<«
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tyjfjtyhgjzstyszjdjvtyzsjszdzstyjzs

Galldiedleiilabeidaleleilladla

tyG jd fG sz hd zsG jut futydl

tye je fe sze he zse tyuk tojas

ty6 j6 f6 sz6 hé zs6 tej fatyol

tyi ji  fi  szi  hi zsi potty hajol

tyG jd fG sz hd zs fltty tejes

tya ja fa sza ha zsa fej ketyeg
Test-vér-ke

Potyi-nek test-vé-re szii-le-tett. zsé-fi-nak hivjak.
zsofi még e-gé-szen pici. '
Nem tud jarni, nem tud be-szél-ni.
Olben kell vinni. Ha éhes, sir.
Anyu szop-tat-ja.

Apu fiir-de-ti. Potyi is segit.

Ha zsofi sir, é-ne-kel neki.

zsofi baba pedig ne-vet-ni kezd.
Mar meg-is-me-ri Potyit.

Ej-sza-ka 6-le-lem a mackot,

rajta is pi-zsa-ma-ka-bat van

— jo lenne test-vér is, gon-do-lom,

kicsi, hogy férjen a la-kas-ban.
(Kiss Otté)
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zZsiga  zsuzsi rozsa motyd _ szamolé

szita zsoka rezsd kaja szalami
szoba  nesze sz616 kutya mazsola
szike sz(ird rezso dutyi maszoka
mazsa  zs(ri sz6lo potya julika
kasza  szita zsaru jani fakutya
szabé  széna batyu Petya kaszalo
zsabé  dézsa hajo joli - szigoru
szabi része batyd jOzsi zsugori

A mas hol-mi-ja

zsuzso szép tollat kapott a baty-ja-tol.
Be-hoz-ta az is-ko-la-ba.
Min-den-ki kézbe akarta venni.

A szii-net-ben kint jat-szot-tak.
Matyi be-sur-rant a te-rem-be.
Hamar a zsebébe dugta a tollat.
Akkor |épett be szonja:

— Teszed vissza rogton!

— Ez a toll nekem kell! —
dob-ban-tott Matyi.

— Nem szabad el-ven-ni a mését!
Te is szomoru lennél,

ha el-ven-nék a szép, Uj hol-mi-dat.

sze-rin-ted mit fog tenni Matyi?
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tycsmtytbcestyrtylcsttygcesbtyfcstycs

G6lledladlidoiuélidoetoalioduai
t6 tyd6 o6 ré gob kesztyld  korcs

ti tyd oG rG gl kancsé  korty

t6 ty6 6 ré6 géb harcsa konty

th tyd csU  rua ga kartya fogantyu

ti tyi csi ri gi bastya kalapacs

ta tyd csa ra g tarcsa billenty
t6 ty6 6 ré6 géb hartya paradicsom

Marcsi ba-ba-ru-ha-ja

Pityu falun lakik. Marcsi va-ros-ban.
Pi-tyu-ék meg-hiv-tdk Marcsit.
Marcsi sok ér-de-ke-set latott.
Pi-tyu-ék hazat Bodri kutya 6rzi.
A haz elétt rozsak nének. E
Mo6-got-te vannak a kacsak meg a tyukok.
Marcsi min-dent meg-cso-dalt.
Se-gi-te-ni a-kart.

Pityu szedte a csa-lant a ka-csak-nak,
Marcsi szérta a ku-ko-ri-cét a tyd-kok-nak. @R (/2
Késébb jat-sza-ni mentek.
A réten pi-pa-csot ta-lal-tak.

A pipacs szir-ma-i le-hul-lot-tak.
Marcsi ruhat csi-nalt be-16-lik
a kis ba-ba-ja-nak.
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tynyrcnyktyvnytybtyfnyztydnyghbtyny

Uoiodoouoluioiuldiouiuouoiuoodiui

ony oty oc od ob
tny Uty Uc 4ad b
iny ity ic id ib

uny uty uc ud ub
dny Uty uUc ud b
eny ety ec ed eb
ony oty oc od ob

dunyha
potyka
kunyhé
pityke

konyha
| Matyko
“ ponyva

gon-dol-kodj! felelj!

Mit tesz zsolti a sza-tyor-ba?
Tor-nyot? Pon-tyot? Hust!? Kenyeret!?

Mit tesz csilla a télba?
Tejet? Kutyat? Ko-cso-nyat! Pe-cse-nyét!?

Mit rak Matyi a zse-bé-be!
Bics-kat? szo-tyo-lat!? fenyét? Kar-tyat?

Mit latott Manyi a réten?
nyuszit! Hattydat? Pin-tyet! Kin-cset!

Mit cipel Marcsi a l1ép-csén?
Batyut! cso-ma-got! je-ge-nyét! szaty-rot!

Mit nyes rozsi?
So-vényt! rozsat! Kony-hat? Kesz-tyit?
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gytystyhtykgyztybszgyzstygyszcgytys

gya tya ha sa  zsd magyar gyertya
gyu  tyu hu su  zsU fatyol gyurma
gye tye he se  zse ragyog hartya
gya tya ha sa  zsa motyog  hagyma
gya  tya ha sa  zsd gagyog bastya
gyo tyd hé s6  zsé szutyok  hangya

A gyertya vi-asz-bdl van.

A ko-cso-nyat disz-né-hus-bol f6zik.
A nyaralé fabdl é-piilt.

A tanyér por-ce-lan-bdl van.

A befétt gyli-molcs-bdl késziil.
A konyv pa-pir-bdl van.

A kartya is pa-pir-bol van.

Az én kesztylm bérbdl van. - Y
A te kesz-tyii-det gyap-ju-bol ké-tét-ték.

“““““

Apja és fia

Ha apuval meg-sz6-kiink,

délig haza sem joviink.

A ke-ziin-ket zsebre végva,

Ki-sé-ta-lunk a vilagba.
(Mezei Andras)
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Osvény ka-pi-tany bizonyit
asvany bu-zo-gany savanyit
étvagy mo-zi-jegy magyaraz
erszény su-te-mény vezényel
érnagy ha-j6-jegy kihegyez
arnyék ké-nye-lem fogantyu
ugyvéd ka-ra-csony tarisznya
ormany fe-gye-lem szivattyu
egyszer fi-gye-lem harisnya
oltény pe-re-putty kopoltyu

csibi ka-land-ja

tyukanyd sétdlni vitte a csibéket.
Kacsa mama sétélni vitte a kacsakat.
A kis csibi a kacsak utan szokott.
A kacsdk a téhoz mentek.
Pancsoltak a vizben.

— Mi Gszni is tudunk! — hapogtak.
Te csak csibe vagy, nem tudsz!
csibi szégyellte magat.

O is a vizbe ugrott.

Majdnem megfulladt.

szerencse, hogy kacsa mama kihdzta.
— csibe vagy, nem kacsa! — szidta
tyukany®.

(Szutyejev utan)
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JU GU U HU NU Gizi  Fani  Helga
JU GU FU HU NU Jend Juci  Gabor
JA.GA FA HA NA  Feri Nusi Hedvig
JE GE FE HE NE  Jozsi Jani  Nandor
JU GU FU HU NU  Huba Gabi Fléra
JO GO FO HO NO Géza Frici Judit

JE GE FE HE NE  Luca Jenci Jolan

Felelj a kérdésekre!

Gabor fagyit kért aputél. Julcsi segit anyunak.
Négy gombdcot kapott. Felmossa a konyhat.
Kitél kapott Géabor fagyit? Mit segit Julcsi?

Ultess fat!

Ultess fat! Hogyha mést nem, lombot 4d.
Arnyékaban megpihenhetsz,

gondot & visel redd. :
J6 tavasszal nyit viragot, 4o %
(J6kai Mér) = g L RN

messze érzed illatat.
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Kis madarka szall redja,
ingyen hallgatod szavat.
— Ultess fat!



A héja

széll a héja magasan,
foldre roppen hamisan.

tyak: — Mit akarsz itt, héja?
Héja: — Asok.
tyuk: — Mit asol, te héja?
Héja: — Kutat.
tyuk: — Minek a kut, héja?
Héja: —Viznek.
tyuk: — Minek a viz, héja?
Héja: — fozni.
tyuk: — Mit f6z0l, te héja?
Héja: — csirkét.
tyuk: — A magadét, héja?
Héja: — A tiedet ellopom.
tyuk: — Anyjuk vagyok,
nem hagyom!

2 Hess! Hess! Hess!

Es a héja éhesen

tovabb repiilt mérgesen.
(Méricz Zsigmond)

@



Olvass! Felelj a kérdésekre!

Ja-ték-nyu-szi vi-tor-la-zik

Bandi kapott egy vi-tor-last.
O-rém-mel vitte le a téra.

Be-le-iil-tet-te a ja-ték-nyu-szi-jat.
— En is sze-ret-nék vi-tor-laz-ni! —
csi-cse-reg-te a madar,
és raszallt az ar-béc-ra.
— En is — bre-keg-te a béka,
és be-ug-rott a vi-tor-las-ba.
A ponty is kedvet kapott.
O is be akart szallni.
de a vi-tor-las fel-bo-rult.
A madar elszallt.
A béka vizbe ugrott.
A ponty ellszott.
csak a ja-ték-nyu-szi
nem tudott Uszni.
— Jaj, jaj, se-git-ség! — ki-al-tott.
— Ne félj, nyuszikdm! — mondta Bandi,
és kikapta a vizbél.
(Szutyejev utan)
Mit kapott Bandi?
Hol jat-szott vele!?
Mit Ul-te-tett bele?
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oly ol ocs oc og
ily il ies ic g

aly al acs ac ag
aly 4l d4cs ac 4g
oly ol o6cs Oc Og
oly ol ocs oc og
uly ul ucs uc ug

ilyen olyan  milyen selyem bagoly
pehely mosoly mihely sélyom

Milyen szin( a baba szeme!?
Olyan kék, mint az ég.

Milyen tapintasu a cica szére!?
Olyan puha, mint a selyem.

Milyen iz{ a datolya?
Olyan édes, mint a méz.

Milyen sulyos a hatizsak!?
Olyan nehéz, mint a sé.
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lyuk boglya

moly  kdlyha
suly faklya
hely pulyka
mély
boly

gally

drot

friss
kréta
tréfa
triko
trafik
draga

traktor



Karoly az aruhazzal szemben lakik.
Mondd el, hogyan kell Karolynak

a sportpalydra mennie!

Hol kell vigyaznia?

Sari a lakotelep elsé hazaban lakik.
Hogyan viszi 6vodéba a kistestvérét?
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lylzslycslszgdlyzsbldszlyhzceslylzslyl

16 lyd sz dd zs(i b helyiség
6 lyé6  szb dé zs6  bé folyadék
& lyé szé dé zsé  bé mosolyog
16 lyd szl dd zs(i bl tamolyog
[¥ lyd szU du zsu bu homalyos
6  lyéo  szo6 d6 zs6 bd szabdlyos
la lya sza da zsa ba szivélyes

Mi a pelyhes!?
Mi mély?

Mi bolyhos!?
Mi ragéalyos?
Mi homalyos?
Mi lyukas?

Mi sulyos?

Mi pikkelyes!?
Mi veszélyes?
Mi terebélyes!?
Mi sekély?

Télen sirdlyok repiilnek a duna folott.
Le-leszallnak a vizre.
Halat, hulladékot keresnek.
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nyzsny klyfnydlyrhlynypcnydlyzscs

ény
eny
ény
iny

eny
any
ény

prém
spenot

kristaly
krakog

ély ép éd écs
ely ep ed ecs
6ly 6ép 6d 6c¢s
ily ip id ics
ely ep ed ecs
aly ap ud acs
ély ép éd écs
krém sport
program fregoli
Autoverseny

folyo
fenyé
golyo
golya
banya
tanya
valyu

Sanyi autopalyat kapott. Mlanyagbdl van.
Apu segit neki 6sszerakni.

A palya fels6 részét az asztalra teszik.
csavarral oda is er&sitik.
A palya lefelé vezet.

A padlon folytatédik.

Az ablak felé kanyarodik.
Kezdédik a verseny. Indulas!
A piros kisauté
konnyen legurul a palyan.
A z6ld mindig felborul.

csak nem romlott el?
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csunya
palya
Sanyi
polya
hunyo
zsdlya
tunya
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Hala

Mihalyék mellett 6reg néni lakik.
Marika néni a neve.

Mikor Mihaly kicsi volt,

Marika néni sokat segitett anyunak.
Orizte Mihélyt, mig anyu bevasarolt.
Marika néni most beteg lett.

Alig tud mar menni.

Mihaly mindennap becsenget hozza:

— Mire van sziiksége, Marika néni?
Azutan elszalad a boltba,
leviszi a szemetet,

még ki is sopor.

Es ezt mind mosolyogva teszi.
— Milyen kedves ez a Mihaly! —
oril Marika néni.

Mihaly is orul.

Te mit gondolsz, miért?

Lakik-e a te kdzeledben is 6reg néni?
Tudndl-e te is segiteni valamit?

<«
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lytyzgylygszlymtyfgyslygtylgytyblygy

tyée  lyé gyé  zsé  szé zé folyadék
tya lya gya zsa  sza y£] kutyagol
tyi lyi gyi Zsi szi zi veszélyes
tyé  lyd gyé6  zs6  sz6 26 figyelem
tyé lyé gyé  zsé  szé zé mosolyog
tylG  lyd gyd  zsd szl zl pityereg
tye lye gye zse  sze ze gy6zelem

valyu kutya gyufa batyu golya fagyi

potya  palya fenyé sz(iré rézsa nyuszi
polya  batyd  gyufa dézsa sz6da gyUsz(i

A kutya is szereti a kolykét

Nagymama mesélte:

— régen volt egy szép nagy kutyank. yff/’/f%\
szutyinak hivtak. 2
Négy kis kolyke volt.
Nagyon féltette Sket.
A szénaboglydban
csindlt nekik helyet.

de az én 6csém, Matyi,
megtaldlta a kiskutyakat.
Az egyiket bewtte a konyhaba
Simogatta, oriilt neki.

szutyi vonitva kereste a kolykét.
Matyi odaadta neki.

szutyi a fogaival fogta meg,

és a helyére vitte.

(Tolsztoj utan)

<4
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lyjmzsdjlybdlykjzsdlyszblyzsjdlyjm

lya zsa ja ba ra da lyuk jut hely tej
lye zse je be re de suly faj  zaj moly
ly6 zsé6 j6 bé6 r6 db

lya zsa ja ba ra di sulyos  tojas  tavaly
lyG zsd jG bd riG di bagoly hajas  vajas

lyi zsi ji bi ri di talaj folyik  bujik
lyd zsd ja ba rda du Karoly Lajos  Mihdly

folyoso datolya tajold pocsolya napolyi
Jani furulyat fu;. Juci tavaly elsés volt.

Itt az Gj gereblye. Ki jon a folyosén!?

Jené golyéval jatszik. Karoly tejet kér.

A varju szomjas volt. Nem taldlt vizet.

Az udvaron volt egy kancsé,

de csak félig volt vizzel.

A varju nem érte el a csérével.
Kérdezte a baglyot: — Mit tegyek?

— dobalj kavicsokat a kancséba!
— mondta a bagoly.

A varija ugy is tett.

A kavicsok lesiillyedtek a kancsé aljara.

A viz felemelkedett.

— Koszonom a jé tanicsot, bagoly!

(Tolsztoj utan)
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jlyszlydjlyfjlytyrlyzjcslyzsjzbjhzsly

ju tyu lyu csu  zu bojtos folytat
ju  tyu lyd  csi  zu bolyhos folyton
je tye lye cse ze pelyhes  hajnal

ji.  tyi lyi csi Zi tajkép hajlik

ju tyd lyd  csi  ziu tartaly pisztoly
ju tyu lyu csu zu raspoly harkaly
jo tyo lyo cso zo kastély hajszal
tengely tolvaj borbély  hortyog

szOrtyog szinhely pottyan  siillyed

Olvass! Te is rajzolj!

Hogyan kell gélyat rajzolni?
Itt egy kis pont all magaba,
bekeritjlik karikaba.
Két kis zsinor 16g le réla,
No! No! Ez még nem a gélya.
A tojasa kerek, hegyes.
Mindjart itt all a vén begyes.
Hurkapalca a két laba,
Azzal gazol a mocsarba.

Hosszl csére békat keres.
Itt a golya. Mindjart megesz!

:
A
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ly ny gy b ny ly zs gy ly h ny sz zs gy c ly zs gy ny

lyGd zsi nylG szl gyl ken-gu-ru

lyd zsd nya szd gyu bur-go-nya

lyé zsé nyé szé gyé nas-po-lya

lya zsa nya sza gya var-ga-nya @@=
lyA zsd nya sza gya pon-gyo-la (’:w‘; =

Talalos kérdések
Melyik ? sepro jar két labon?
Melyik ? 16 tud repdlni?
Melyik ? acs dolgozik tlizzel?
Melyik ? vaj nem olvad el a melegen?

Melyik ? acs mazsolas!?

Mese... mese

Mese... mese... volt egyszer
Piripocson egy ember.
Annak volt egy tarisznyija,
Tarisznydban skatulyija,
Skatulydban furulydja,
Furulydban a nétdja.
Tancolj, ha tudsz,

Te is raja!

(Jovicza J. Sandor)
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DCSLRSZDTYD | JNTYCSHFSZTY D CS

ID ISZ IR ITY ICS Déra Gsilla
OD 0Osz OR OTY OCS Roézsi Rébert
OD OSZ OR OTY OCS Zoli Norbert

UD USZ UR UTY UCS Dani Rudolf
AD ASZ AR ATY ACS Szidi Gabriella
UD USzZ UR UTY UCS Rezsé Domokos
ED ESZ ER ETY ECS Csaba Ferenc

Kilenc vandor

Hol a patak at-cso-rog,
kilenc vandor 4-cso-rog,
kilenc vandor vag botot,
indulnak a vandorok.

Vonulnak a Sandorok,
nyomukban a Nandorok,
utanuk a Gaborok,

flrge labu vandorok.

(Nagy Bandé Andras)
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diinnyog szunnyad fonnyad szennyes

poggyasz szottyan lottyen bosszus
pettyez konnyit vinnyog rosszall
reccsen loccsan meggyes flttyent
szusszan pottyan pettyes tlisszent
Tyd, de meleg van! Recseg a szdraz gally.
Robog a kocsi. Csillog anya gydiriije.
Dorombol a macska. Tyukot etet Dori.
Csobog a viz. Darédlom a hast.

Jaték a szalmaszallal

Esett az esé. A gyerekek unatkoztak.

Nagypapa hozott néhany szalmaszilat
és igy szolt: '
— Nézzétek mit lehet csindlni
egy szalmaszalbdl!

Azzal apré darabokra vagta, %
és ilyen figurdkat rakott ki bel6liik:

g

Csinaljatok meg ti is!
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Kisbet(ik: gy zs ny ly

Nagybetlik: GY ZS NY LY

GY BGYRZSHPZS NY KDNY L FCLR

AGY ANY AzS ALY
UGY UNY UzSs ULy
EGY ENY EZS ELY
AGY ANY AZS ALY
UGY UNY UZS ULY
EGY ENY EZS ELY
IGY INY 1ZS I
Gyere ide!

Zsirt vettem.
Lyukas a zoknim.
Nyuszit lattam.

Balaton boriték
felelet folyékony
halaszik haragos
hoéfehér hévirag

A legjobb paripak

Gyi, te fako, gyi te sziirke!
Gyi, két labam, fussatok!
Milyen dldott két csiko ez,
egyik sem kér abrakot!

(Petéfi Sandor)
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Zsofi
Gyuri
Zsiga
Gyula
Gyuszi
Zsuzsi
Gyongyi

Gyurom a tésztit.
Lyukat szdrok a kozepébe.
Gyuri papa indul a boltba.
Nyalokat hoz Zsuzsinak.

buborék csiripel
fézelék flirészel
harapés hatizsak
kalapdacs torékeny




Betegség

Misinek mult héten rossz volt a kedve.

F4jt a torka meg a hata.
Edesanya elvitte az orvosi rendelébe.
Az orvos megnézte a torkat,

a hallgatoval meghallgatta a hatat.
Kétféle orvossagot irt.

Misi mar jobban van.

Marcsival jatszik orvosost.

A bohéc a beteg, Misi az

orvos.

— Mi a panasza! — kérdezi.

— Jaj, nagyon féj a sapkam

és a cintanyérom — feleli a bohéc.
Misi megvizsgilja.

— Harom napig csak mazsolat ehet,
és nem szabad bukfenceznie —
mondja szigoruan.

— Jaj, jaj! Pedig jobban szeretem

a kelkaposztat!

@



mit latsz a képen!

Mesélj,
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Lattad-e mar ezeket a feliratokat? Hol?

KORHAZ POSTA OVODA METRO ISKOLA MAV

satu polé banya csibe
foto poni banya csiga
futd peca tanya cumi
baka teke bogyo csikd
baba bika golya szita
babu boka feny6 csere
hiba suba kigyo csusza

Olvasd el a mesét!

Miau (1.rész)

Ezt a kiskutyat Pajtinak hivjak.

Még nagyon kicsi. Kolyokkutya.
Nem ismeri az dllatokat.

Pajti most éppen a sz()’nyegen alszik.
Valaki azt mondja'— Miau' e

— Ki mondta, hogy miau?
Megkeresem!

Az 4gy ala bujik.

Ott nem lat senkit.

De a feje folott Ujra hallja: — Miau!
Vajon miért hallja?
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dzmdzsdzjhdzbdz
Vannak ritka bet(ik: Z dz | fod
rdz k ny f p dz gy sz

e-dzé ma-dzag pe-dzi 6dz-ko-dik

Az edz§ tanitja a spor-to-l16-kat.

A hal mar pedzi a horgot. Rogton rajtaakad.
Szétesik a csomag. Kosd 6ssze egy madzaggal!

Ocsi fél a vad fitktdl. Odzkodik a kézeliikbe menni.

féka roka flige mazsa
fogo kefe sz(ré sz6da
saru néta bégd gylszd
bari kard szike batyd
liba szabo gyurd bdja
ragd szoba rézse gyalu
rigd boci rézsa gyanu

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (2. rész)

Pajti kinézett az ablakon.

Meglatta a kakast.

Kiment hozza.

— Te mondtad, hogy miau!?

A kakas haragudott:

— Egy rendes kakas kukorékol. r‘

Kukorikd! Kikeriki! Kikerika!, 2 g

Pajti megijedt. Elszaladt.
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DZCRJPNDZHZGYTDZLYFBCDS

Lattad-e mar ezeket a feliratokat? Hol?

SO CUKOR LISZT RIZS TE TEFOL MOz
BEJARAT ETTEREM ALLOMAS BUFE
VAROTEREM KIARAT  ARUHAZ HIiRLAP

Felelj a kérdésekre!

Doéra a réten jatszott. Szabina latogatodba jott.
Lepkét fogott. Ragot hozott Csillanak.
Hol fogott Déra lepkét? Kitél kapott Csilla ragét?

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (3.rész)

Pajti a hdz felé szaladt. Ujra hallotta: — Miau!

— Ki mondta? Hol van? — Pajti kaparni kezdett.
A lyukbol el6bujt egy egérke.

—Te mondtad, hogy miau? — kérdezte Pajti. _
— Cin-cin — cincogott az egérke. jJ .y, —
— De én biztosan hallottam — magyarazta Pajti.—Te
mondtad!?

— llyet én nem mondok! Cin-cin! — és az egérke elszaladt.
Pajti csak nézte.Vajon miért szaladt el?
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x Ezt a betlit igy ejtjuk: ksz

xnxbxjfxhzsxnyxsztx|xcsxpx

taxi foxi maxi xilofon lexikon %

Petinek van egy német baritja.
Maxnak hivjak.

Vonattal érkezik Németorszagbol.
Peti a palyaudvaron varja.

Nagyon oriilnek egymasnak.
Maxnak sok a csomagja.

Taxival mennek haza.

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (4.rész)

Most Pajti Ujra hallja: — Miau! ~
Honnan jon a hang? Az 6l feldl. |
Pajti lassan a kutyadlhoz megy.
Az 6lban alszik Bodri,a hazérzé.
Bodri folébred.

Pajti megijed. Mekkora kutya! ) -
— R-r-r — mordul ra Bodri.
— Kérem szépen, 6n mondta, hogy miau? .
— En? En ugatok.Vau! T(inj el innét! Vau! Vau! '
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XDSZBXHXKRLSZX]DXKCSDFBX

TAXI TAXIALLOMAS TAXISOFOR TAXIORA

mozi bibe lava tocsa gulya
moha  buci fed6 csata kutya
puma  dara pala bacsi golyo
tara daru tetd deci rezsé
koma  duda puré csésze kacso

P
R |
A

< Pinty és ponty «-
Volt egyszer egy ponty.  Egyiitt mentek...

Uszott, mint a pinty! Usztak, szalltak, mendegéltek,
tdn még most is mendegélnek,

Volt egyszer egy pinty. ha a kel6 napsugarban

Repiilt, mint a ponty! atjuk végére nem értek.

(Tamké Siraté Karoly)

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (5. rész)

Pajti megijedt a nagy kutyatol.
Futott a bokrok kozé.

Ott ujra hallotta: — Miau! | S

- ; ; SO B o
Meglatott egy méhecskét. S F
— Te mondtad, hogy miau!? EFNG

— Zim-ziim — mérgel6dott a méhecske.
— En nem nyavogok! En ziimmogok! Es meg is csiplek!
A méhecske Pajti utan ropiilt. Pajti a toba ugrott elble.
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Ismét egy dzs dzs | dzs t dzs r m dzs
Uj betd: h j dzs ly f dzs g ny dzs b

dzsem dzse-ki do-dzsem dzsi-dé ma-ha-ra-dzsa

Anyu dzsemet akar késziteni.
Barackbdl és cukorbdl f6zi.

Laci erds és ligyes szeretne lenni.

Tavaly megtanult Uszni. g , 4
Most dzsuddzni tanul. <4 L[g
KIHAJOLNIVESZELYES! DOHANYOZNITILOS!

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (6. rész)

Pajti a toban meglatott egy halat.

— Kérlek, te mondtad, hogy miau?

De a hal csak Uszott tovabb.

Nem felelt.

— Brekeke! — nevetett a béka. ~
— Hiszen a hal nem tud beszélni!
— Akkor te mondtad?
— A békak brekegnek.
Figyelj, milyen szépen:
brekeke! — -

4 Ve g_ ' — = — . — ._1\ g
és a vizbe ugrott. — e T &



Ezt a betl(it ipszilonnak hivjuk. Nevek végén
y i-nek kell olvasni: Maklary Laci, Egry Eva,
Sebesy Dori, Berky Zoli,Vasady Peti

I Ybl Miklés hires épitész volt. Sok palotat épitett.

Olvasd tovabb a mesét!

Miau (7.rész)

Pajti csupa viz lett.

Mindenki kinevette:

a kakas, a tyuk, a nagy kutya.
Bldsan ment vissza a sz8nyegre.
Es milyen lett a padlé uténa!
Egyszer csak megint hallotta: ofhiie S s -
— Miau! £ i e h
Felnézett.

Az ablakban ott ult a cica.
—Vau, vau! — kiabalta Pajti.
Mérgesen morgott: — Rrr!
A cica diihosen fajt: — Ff!
Nekiugrott Pajtinak.
Megtépte a fiilét.

Aztan kiszaladt.

Pajti megvakarta a fajos fiilét, :
és viddman ment vissza a szényegre.
Végre tudja, ki mondta: miau.

(Szutyejev utdn)
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Jancsibohoéc
a nevem.
Cintanyér

a tenyerem.

A bohoc koszontoje
*k‘gf
Orrom krumpli, @&

szemem Sszén.
Szeretném,
ha szeretnél!

(Gazdag Erzsi)
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A bevasarlas

Balint, ha felnd,

buvar,

pilota,

focista lesz,

meg autdéversenyzd,
Vitéz,

alpinista,

tudos,

lovész,

meg bator lesz,

meg minden,

csak éppen ahhoz nincsen
kedve most,

hogy lemenjen az lizletbe,
mert esik az esé,

fuj a szél,

és faradt,

és meg kell kerdlni

a szomszéd hazat,

és arra lépten-nyomon
autok jarnak,

és kulonben is,

6 még kicsi,

fél, hogy valaki elviszi,
és inkabb apu,

vagy az anyu menjen,
vegyen neki

cukrot,

csokit,

napolyit,

kekszet,

amit aztan egyltt megesznek,
vacsora utan persze,

s aztan, esetleg holnap,
mar lesz mersze

a bevasarlashoz...

(Barak Laszlo)
196




Keresd meg a becenevet! Huzd ala!

Jozsef Jenci Tamas Timi Antal Adri
Jen6  Jancsi Teréz Tomi Andras  Panni
Judit  Juci Timea Tibi Adrien  Bandi
Janos  JOzsi Tibor Teri Anna Toni

Olvasd el a mesét!

Boribon, a jatékmacko
Marék Veronika meséje

Hol volt, hol nem volt,

volt egyszer két testvér, @/
Gabi és Gyuri.

Nem voltak egyformak.

Csak abban hasonlitottak egymasra,
hogy nem vigyaztak a jatékaikra.

Volt egy ugrokoteliik, ) j

de elszakitottak. ‘ b
Kaptak egy vonatot, @ = H a8 ﬁ o
de sszetorték. (TS )
Kaptak egy labdat,
de kipukkasztottak. @
Kaptak egy mesekonyvet, m

de széttépték. < \%
Végiil aztan nem tudtak mivel jatszani. &&= &7
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w Ezt a bet(it tobbnyire igy ejtjiik: v.
Nevekben és idegen szavakban szokott
w el6fordulni: Wagner, Weisz, Wéber, WVeil.

Wesselényi Miklés bator ember volt.

Olvasd tovabb a mesét!

Ekkor bejott az anyukajuk, =
és odaadta nekik g
Boribont,

hogy jatsszanak vele.

Nagyon megoriiltek.

Elkezdtek jatszani Boribonnal,
és feloltoztették

katonanak,
meg postasnak,
meg pincérnek,

meg borbélynak,
meg futballistanak,
meg szakacsnak.
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Olvass figyelmesen!

fél pék visz tliz kopp
fek lék sziv tér hopp
tép lép szal szlk szall
tér nép szép far forr
szél néz szel blin bumm
szét réz szol sz0g hull
szék méz szin hds varr

Olvasd tovabb a mesét!

Egyszer eszlkbe jutott,
hogy orvost kellene jatszani.
Boribon volt a beteg,

Gabi és Gyuri az orvosok,
és jatékbol felvagtak
szegény Boribon hasat.

Aztan otthagytidk Boribont,
és kimentek fogdcskazni.

/&

Mire visszajottek,
Boribon
ELTUNT.




6k  sét bab szOsz
tok  ddl déd szesz
bok féz gbg tat

fol gbz kék tett
gob  hés jaj viv

jon  tér kukk zuz
kot  bér lel csliccs

Olvasd tovabb a mesét!

De Gabi és Gyuri nem ijedt meg.
Azt gondoltik, hogy a szomszéd kisfiu
eldugta Boribont

a szekrénybe,

vagy az agy ala,

vagy az almafara,

vagy a kdlyha tetejére,

vagy a pincébe,

, ) | 5 =
vagy elvitte magaval. vy

— Majd holnap reggel megkeressiik! — mondték

Masnap reggel keresni kezdték.

Itt nincs. \/
Itt sincs. E
Itt sincs.

Itt sincs.

A szomszéd kisfiu se vitte eI
AKKOR HAT HOL VAN BORIBON?
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olaj asat titem agar orul
izom  3asit uszas @ agyag  6rol
utas akar edzés adag ilyen
ajak apol ének anyag  enyém
eset esik ebéd agyar  Ugyes
alom  arad iszap arany  irigy

Olvasd tovabb a mesét!

BORIBON BIZTOSAN MEGSZOKOTT!

» >
Gabi és Gyuri ﬁ—ﬁ“"

elindult,
hogy megkeresse Boribont.

Felmdsztak a hegyre,

és megkérdeztek

egy sarga ruhas kislanyt:
— Nem lattad Boribont,
a sziirke mackaét,

akinek felvagtuk a hasat?
— Nem lattam. Miért nem
vigyaztatok ra jobban?
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alap etet ecset akac acsol

elem evez ecet egér ugyel
oras emel érem étel uget
arus oson aram okor agyuz
arok arat orom ureg lzen
alom arad iszap lzem éber

Olvasd tovabb a mesét!

A fiuk lementek a folyéhoz,

és megkérdeztek
egy piros nadragos filt: :
— Nem lattad Boribont, /4%
a sziirke mackét,

akinek felvagtuk a hasat?
— Nem lattam.

Jol tette, hogy megszokott téletek.

‘, B

Bementek az erddébe,

és megkérdeztek
egy gombat szedd kisfiut:
— Nem lattad Boribont,
a sziurke mackot,

akinek felvagtuk a hasat?
— Nem lattam.
Nem tudom, merre lehet.
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ablak  orvos tinnep asztal éjjel Eszter

ékszer Ujsag orszag  oszlop  ostor Agnes
erdész osztdly oltds uzlet Orség Arpad
udvar  étvagy  alvas oltony  erkély  Ignac
olvas  ugrik alszik ultet izzik Annus
izlik éltet illik oblit emlit Antal
uldéz  4ztat omlik indul enged  Ervin

Olvasd tovabb a mesét!

Gabi és Gyuri hazaérkezett, e,

de -
Boribon nélkiil. Q

Talan

legurult a hegyrél?

Vagy
belefulladt a folyéba!?

Vagy
eltévedt az erdében?

Vagy
elkapta a farkas?

SZEGENY BORIBON!
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hordd cimke fejsze ferde szlrke

kendd munka cékla belsd karcsu
torpe torma csorgd barna gyenge
felhé szamla csempe kiilsé nyafka
mentd szeplé hangya bordé csorba
korzé szelld kartya santa szembe
dontd forgd fecske kurta hajra
felsé holmi macska gorbe persze

Olvasd tovabb a mesét!

Ekkor bejott az anyukajuk,
és odaadta nekik
BORIBONT,

hogy jatsszanak vele.

MERT

Boribont

nem kapta be a farkas,
és nem tévedt el az erdében,
és nem fulladt a folyoba,

és nem gurult le a hegyrdl,
de még csak meg sem szokott.

AKKOR HAT HOVA LETT?
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kecske csirke  zacské csempe fecske  csizma
szoknya hernyé nyomda kunyhé konyha ponyva
szilva pulyka szalma deszka  szikla kalyha
nytjtd nyirfa  nyugta gyurma kagylé  gyapju
tészta  szerda fejsze szankdé  szarka  bolygd
hagyma gyanta bastya  keszty(i kartya  hattyu
vizsla pezsgd torzsa zsemle morzsa rozsda

Olvasd tovabb a mesét!

Anyuka eltette,
hogy dsszevarrja a hasit!

A testvérek ezentul
nagyon vigyaztak
Boribonra,

és még sok-sok évig

jatszottak vele.
s
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sisak huzat  csipet madar  veszély

tasak terem  zsineg burok kenyér

fonal verem  mozsar csibor mécses
mokus retek  pardzs meder  mocsar
lovas vasar  tanacs zsilip szakacs

Nagymama a piacon volt.

Teli kosarral jon vissza.

Pityu eléje megy. Segit neki.
Mesélj!

Te kinek fogsz segiteni ma este!?

Ora, ora...

Ora, 6ra, faliéra

Hallod-e, hogy int a jéra?
Azt hirdeti minden reggel:
Ki koran kel, aranyat lel!
Tik-tak, tik-tak, aranyat lel!

Azt hirdeti: siessetek,

Egy percig se henyéljetek!

Mert az idé hamar eljar:
Gyorsabb, mint a szdrnyas madar.
Tik-tak, tik-tak, mint a madar.

(Pésa Lajos)
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Kicsi kocsi

P
Janika kis huga beteg. ) )
Janika 6romet akar '
szerezni neki. Py

Kis kocsit készit.
Egy gyufaskatulya belsd része lesz a kocsi.
Kartonbol vagja ki

a négy kereket.

Két gyufaszalat ragaszt

a skatulya aljara.

Az lesz a két tengely.

Réjuk hidzza a négy kereket.
Kész a kocsi.

Hugi beleteszi a pici bab3jat.
Tologatja a takardn.

(Jovicza J. Sandor utdn)

Talalos kérdeések

1. Melyik a legerésebb allat?

2. Ha feldobjak fehér, ha leesik sarga. Mi az?
3. Mikor lehet a vizet szlir6kanalban vinni?
4. Milyen fa van legtobb az erdében?

90409 " Aeysow e ‘¢ selo] ‘7 edIsH |
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sajt ‘ domb lejt veszt torzs

filc lomb rejt foszt korcs
porc rend ront csiing  roncs
lant tomb  sejt kiizd kincs
tars f bard tart vonz korty
morc \ majd valt kiild rongy
Réka-monddka

Volt egy kicsi kakasom,
elvitte a réka.
Jércém is a tavaszon,
elvitte a réka.
Volt egy ludam, j6 tojo,
elvitte a réka.
Récém, téban tocsogé,
elvitte a réka.
Gacsérom és gunarom,
elvitte a réka.
Semmim sincsen, tirarom,
vigye el a roka!

(Kanyadi Sandor)
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korong gyumolcs gyémant habarcs

palack barack hivelyk cement
puding narancs kilincs kilenc
b6rond parancs kereszt riport
harang csoport galamb forint

Olvasd el a mesét!

A Csunya Kislany

Marék Veronika meséje

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy haz.
Ebben a hdzban sok gyerek lakott:

Agi a mackojaval, Ocsi, Marika,

Pocak Peti, Andris meg Midka cica.
Es lakott itt még valaki: o
a Csunya Kislany, & e
Nem szeretett se fesulkodm
se fogat mosni, %
se mosakodni.

— Minek az?

Ugy is cstinya vagyok — mondogatta. 5 @
Jatszani azonban nagyon szeretett. Y"/ o == 45
Sokat labdézott, FJ

sokat fogécskazott, '- = /
: o 2P A

sokat homokozott. ~
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vil-la-mos ciklamen  torténet dolgozik
por-ce-lan cimbalom térmelék tarsalog

mér-ko-zés kardigan forgalom permetez
pil-la-nat mikrofon = mandarin koltozik
hul-la-dék raktaros tengerész  rengeteg

Olvasd tovabb a mesét!

A gyerekek egy napon elhataroztik,

hogy jelmezbilt rendeznek.
Mindenki lerajzolta, Yﬂl
hogy minek fog oltozni. /
Rajzoltak virdgot, labdat, gombit,

cicat és lepkét. Soln o o=
A Csunya Kislany — tiindért rajzolt!

oo Gz

A gyerekek nagyot nevettek: &~
—Te akarsz tiindér lenni?

Hiszen még kislanynak is csinya vagy!
A Csunya Kislany elkeseredett.

m:;z%

e FERT '-'_)
/

Banatdban vilagga ment.
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emelet udilés ebédel édesit alacsony

élelem utazas igazit orokol alapos
igéret lizenet operal utanoz egyenes
épulet unalom  énekel livegez d&vatos
ékezet akadaly élesit idomit  egyediil
énekes liveges erosit izesit erélyes

Olvasd tovabb a mesét!

A Csunya Kislany
egy rengeteg erddbe jutott.
Ment, mendegélt.

Taldlt egy torott facskat.
ElSvette a zsebkenddjét,
és bekotozte a torést.

Azutén taldlt egy técsat, S
és a tocsaban egy katicabogarat.
Keresett egy botot, w
és gyorsan szdrazra huzta. i
Azutan taldlt egy madarfiokat,
amelyik kipottyant

a fészekbdl.
Felmaszott a fara,

és visszatette a fiokat

a testvérei kozé.
——<0 D <,
e <R
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A Csunya Kislany lefekiidt a flibe,
és szomoruan gondolta: )
— Hat rajtam ki fog segiteni?
és sirni kezdett. N
Akkor odajott hozza Misuli, a siin, és igy szolt:
— Gyere velem a siinik kozé,
ott mindenki szeretni fog.
A suinik nagyon megoriiltek
a Csunya Kislanynak.
Hoztak neki viragot,
meg gombat, meg szamdcat,
de a Csunya Kislany
szomoru maradt.
Elhataroztik, hogy megvigasztaljak.
Bukfenceztek,

felalltak egymas hatara,
tancoltak is neki,

de a Csunya Kislany nem lett vidamabb.

Akkor Misuli elindult, hogy beszéljen a gyerekekkel.
A gyerekek

mar mindendutt keresték
a Csunya Kislanyt.

Misuli elmesélte, hogy milyen banatos és szomoru.
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Olvasd tovabb a mesét!

A gyerekek mindjart irtak neki egy hosszu levelet.

A - _ 4 . B '
& BB s _f;z:f ‘.

CAN
Misuli pedig futott, futott, és vitte a rengeteg erddbe.
Ez volt a levélben:

\ J'((Mb wa léd j‘(.la‘)‘E—\M‘LA1j ‘(
Ne horagudy rank | Tobbe |
iy m,u{iamjl 'E“ qu}‘ %FH""I
iz mast naguon nLan,t,r'D

” w_mp SEBODT,

iﬁﬂ:ﬂ

A Csunya Kislany nagyon megorult
aztan Ujra elszomorodott. OQ@
— Hiszen ma van a ]elmezbal' ‘

igy nem mehetek el, olyan csunya vagyok'

____.- ...__r

— Ha ram hallgatsz, szep leszel — O@'O OWO
felelte Misuli, = ¥ OCQ
és fiittyentett egle;c f’é%j ‘ J ‘A/ .‘:‘%{

@@ 1 Ad
Akkor jottek a siinik. Hoztdk

a szappant,

a mosdotalat,
a torolkozoét,
a féslit,

a fogkrémet,
a poharat

és a fogkefét.

=




Olvasd tovabb a mesét!

— Rajta! — kidltotta Misuli.
Es a Csunya Kislany nekilatott. i :
Megmosdott,

fogat mosott,

meg is fésilkodott.
Aztin megnézte magat
a tocsaban.

— Nini — kidltott fel Misuli —, o “.® .Wz%/

hiszen te nem is vagy cslnya! @QQO\*?@ -
— Csak egy szép ruha kellene < § ﬁ%ﬂ

még! — séhajtott a kislany. — « § -
u

Meghallotta ezt a fa,
amelyiken a kislany segl’tett,-
és igy szolt:

— En adok neked

a leveleimbdl ruhat! p
Maddrmama viragokat hozott, g
a katica segitett 6ltozkodni. - _ m&- -

Otthon ezalatt megkezd6dott a jelmezbal.
Mindenki fel6ltozott annak, amit lerajzolt.
Megjott a Labda, a Cica, a Lepke, a Virdg és a Gomba.




Olvasd tovabb a mesét!

Akkor bejott hozzajuk egy tiindér.
Senki sem ismerte meg.
Megkérdezték tdle:

— Ki vagy te!?

— Evike vagyok.
De lerajzolom,
hogy ki voltam
eddig.

Es lerajzolta

a Csunya Kislanyt!

Hd, hogy csodélkozott mindenki!
Aztan nagy-nagy jokedviik kerekedett,
és viddman tancolni kezdtek.

Oriiltek a siinik is,
hogy a mesének
ilyen j6 lett a

VEGE.
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EVSZAKOK, UNNEPEK

oszkoszonto

JMegy a nyar,a nevetGs, [~
komolykodva jon az 8sz,
csillamlé derekkel, i

sarga levelekkel,

sz618vel, mosolygoval,
flire koccané didval. €

(Csanddi Imre)

itt a makk.

Olvashaté a ,,k” bet(i tanulasatél kezdve.
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pe-ti la-ci  pa-li ci-li

mit kap pa-li? mit kap pe-ti?
mit kap ci-li? mit kap la-ci?
Ugy jollaktam
Kortére fajt a fogam, két mogyorét feltortem,
megraztam az eperfat, mind bekaptam a diét,
nyakamba hullt a szilva, ugy jollaktam a szdl8vel,
szétgurultak az almak, mint a duda leveg&vel.
Sosem ettem ennyi jot!
(Kerék Imre)

Olvashaté a ,,k” bet(i tanulasatél kezdve.

217



mi-ku-las

1.
itt a mi-ku-las!

— hal-lom, hal-lom!

most la-tom is!

mit hoz!

a-kos al-mat ka-pott.

mast is kap:

hat a ci-ca mit kap!?

1. Olvashaté a ,,h” bet(i tanuldsatdl kezdve.
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2.

é-va és da-ni ki-fe-1¢ les.
jon-e a mi-ku-Ias?

o-da nézz! ott jon, ott!
— is-ten hoz-ta,

ked-ves mi-ku-las!

mit ho-zott?

— di-6t, al-mat,
min-den-fé-le fi-no-mat.
ki volt jo!?

— én! én! —

ki-alt-ja to-mi és ka-ti.
de a kis la-li fél.

— ne félj, la-li! — ne-vet a mi-ku-las.
én tu-dom, te is j6 vol-tal.

2. Olvashaté a ,,m—n” differencialdsa utan.
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ka-ra-csony

1.

mit ad em&-ke!?
emo-ke fest:
ha-zat,

fa-kat,

me-z06t,

ci-cat,

pa-vat,

di-ot,

O-zet.

2.

min-den-ki ké-szit va-la-mit.
apu sok ja-té-kot vett.
mind el-dug-ta.

ma-mi a-pu-nak vett in-get.
sa-lat is kot ne-ki.

ol-gi é-ne-ket ta-nul. |
majd a fa a-latt fog-ja é-ne-kel-ni.
e-m6-ke ké-pet fest
a-pu-nak és a ma-ma-nak.
a kis da-ni-nak meg
ha-jot haj-to-gat.

1. Olvashaté az ,,6—6” differencialdsa utan.
2. Olvashato a ,,g—k” differencidlasa utan.
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3.

jon-nek a pasz-to-rok
ko-pog-nak.

— ri-ta, nézz ki! ki az?

— itt van-nak a pasz-to-rok.
— tard ki az aj-tot!

— jOj-je-tek!

ad-jon is-ten jo es-tét!

a pasz-to-rok

kis temp-lo-mot hoz-nak.
— nézd, ott van a ja-szol!
ott van a kis jé-zus!
mel-let-te van ma-ri-a.
zeng az é-nek. ~ =TT
(Oldal-Hdros utdn) [ MR

Pasztorok, pasztorok 6rvendezve.
Sietnek Jézushoz Betlehembe;
Koszontést mondanak a kisdednek,
Ki valtsdgot hozott az embernek.

3. Olvashato az ,,r”” betti tanulasatél (,,r—” differencidlastol) kezdve.
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1.

itt a fa!
mit tesz-nek ra?

mi-vel
di-szi-tet-ték
fol a fat?

Kiskaracsony, nagykaracsony,
Kisiilt-e mar a kalacsom?

Ha kisiilt mar, ide véle,

Hadd egyem meg melegébe!

1. Olvashat6 az ,,r” betl tanulasatol kezdve.
2. Olvashato az ,,sz” bet(i tanulasatol, vagy lassabban haladé csoporttal a kép megnevezésével
nyelvi gyakorlatként (targy-, ill. eszkbzhatarozo).
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un-nep

ez a kis jé-zus szii-le-tés-nap-ja. r
min-den-ki o-riil, A LN§>
és a-jan-dé-kot ad. & ;U‘?"
juci mar ré-gen var-ta a sar-ga mac-kot.
fé-s(t is ka-pott hoz-za.

az ott peti koc-ka-ja.

peti ma-gas va-rat akar é-pi-te-ni.
zoli meg sze-ret-ne ta-nul-ni
sak-koz-ni.

majd apu ta-nit-ja.
ko-sz6-n6m, a-pu-kam!
ko-sz6-ném, ma-mi-kam!

Mennybdl az angyal

lejott hozzatok, pasztorok, pasztorok.
Hogy Betlehembe

sietve menvén lassatok, lassatok.

3. Olvashaté az ,,6—(” differencialdsa utan.
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1.

itt az Gj év!
sok-sok lap van
itt!

je-nd le-té-pi
az el-s6 la-pot.
min-den jot!
szép uj é-vet!

itt az Gj nap-tar.

apa hoz-ta.

jen-ci, rudi meg-né-zi.

uj é-vet kez-diink.

re-mél-juk,

ez az év szép lesz!

mit va-runk!?

j& mun-kat,

sok 6-r6-met,

e-gész-sé-get! Szilveszteri bohosagok

Uj esztendd érkezik,

szora nyilik szija,

barcsak teljesiilne

minden kivanséga:

— Lanyok mindig nevessenek!

— Fitk bajuszt novesszenek!

— Asszony, férfi boldog legyen,
masnak rosszat sose tegyen!

Devecsery Laszlo
1. Olvashaté az ,,sz” bet( tanulasatél. ( Y )

2. Olvashaté az ,,0—(" differencidldsa utan.
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far-sang

1.

ked-den lesz a mo-ka.
ki mi lesz?

jané med-ve,

szil-vi tu-li-pan,

dani ka-to-na,

zoli ka-16z.

2.

min-den-ki ké-szi-ti a jel-me-zét.

szi-nez-nek, vag-nak.

— ne-kem bar-na bun-ddm lesz — mond-ja jané.
— mé-zet is fo-gok hoz-ni.

— én le-szek a ka-16z,

és mind el-ve-szem! — ki-a-bal-ja zoli.

— de én nem en-ge-dem am — szél peti —,
mert én le-szek a rend-6r.

— nem is i-ga-zan gon-dol-tam — fe-le-li zoli.

=)

1. Olvashaté az ,,sz” bet( tanuldsatél.
2. Olvashaté a ,,b—d” differencidldsa utan.
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de hi-deg van!
si-kos az ut,
ha-vas, je-ges.

hull a ho.
ha-va-sak a ha-zak,
ha-va-sak a fak,
ha-vas a fold.
sik-lik a szan-ké.
fut a si.

szép a tél.

Szankon

Huzza a szankot hegynek fel,
szuszog a Janko hegynek fel.
Siklik a szanké hegyrél le?
Ujjong a Janké hegyrdl le!

De puha fehér dunna a ho!
Még felborulni is jaj de j6!
Vords az orra, a fiile ég,
szuszog a Janko, de huzza még.

(Hajnal Anna)

1. Olvashato a ,,g—k” differencialasa utan.
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é-he-sek a ma-da-rak

min-den tele van ho-val.
a ma-da-rak nem ta-lal-nak ma-got.
é-he-sek.

rita meg-saj-nal-ta Sket.

— se-gi-te-ni kell raj-tuk —
mond-ta 6-reg-a-po.

— hozd ide a régi la-dat!
ma-dar-e-te-t6t ké-szi-tett.
itt van ni!

ki-tet-ték az ud-var-ra.
nap-ra-for-g6-ma-got szért
oda rita meg a-po.

a ma-dar-kak ra-ta-lal-tak
az e-te-tO-re.
jo-i-zli-en e-sze-get-tek.

2. Olvashaté az ,,r” bet(i (,,r—I-j” differencialds) utin.
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u-ze-net |
csabi ha-rom nap 6ta be-teg.
nem me-het ki.

koz-ben le-hullt a ho.

a fi-uk vi-da-man szan-kdéz-nak.
csabi fajo sziv-vel nézi.
fer-ké-nak j6 ot-le-te van:
hé-em-bert é-pi-te-nek
csabi ab-la-ka elé.

vi-ddm szeme van

és vi-dam szija. \
pa-pir-la-pot a-kasz-ta-nak ra: /9
job-bu-last!

va-runk!

csabi oriil:

a paj-ta-sa-i jot a-kar-nak neki.

Hohullasban

Csend van, csend van,
semmi se moccan,

ag sem roppan,

cip6 se koppan.

Nyugszik és alszik

a tér, meg a taj,

csak a ho, csak a ho,
csak a hé muzsikal.

(Szabd T. Anna)

3. Olvashat6 a ,,cs” betd tanitasa utan.
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1.
ja-ni ot-é-ves

ki ko-szon-ti fol?
ma-mi, a-pu,
ma-ma, pa-pa,

é-vi és la-ci.
at-0-le-lik:

— is-ten él-tes-sen!
kap a-jan-dé-kot is.

jani test-vé-re-i: évi és laci.
évi hét-é-ves volt,
a-mi-kor jani szii-le-tett.
akkor 6 is se-gi-tett
elé-ven-ni a kis ru-ha-kat.

vi-rag-gal var-ta

ma-mit és a ba-bat

a koér-haz ka-pu-ja-ban.
ott-hon még olbe is ve-het-te!
hoz-ta a cu-mis-u-ve-get

és a pe-len-kat.

most jani mar ovis.
is-ten él-tes-se so-ka-ig!

1. Olvashaté az ,,sz—s” differencialdsa utan.
2. Olvashaté a ,,b—p” differencialasa utan.
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ta-vasz

1.
jon a ta-vasz

mar me-le-gebb a nap-su-gar.

ké-sébb jon az este.
ol-vad a ho.

at-ti-la a kert-ben
hé-vi-ra-got ta-lalt.

az ut-can hé-vi-ra-got
a-rul-nak.

laci és bori oriil a me-leg-nek.

a ma-da-rak is o-ril-nek.

1. Olvashaté a ,,b—d” differencialdsa utan.

Tavasz

»Mi az?” — kérdezte Vén Rigo.

,, 1avasz” — felelt a Nap.
»Megjott?” — kérdezte Vén Rigé.
»,Meg am!” — felelt a Nap.
nozeretsz!” — kérdezte Vén Rigo.
yozeretlek!” — szélt a Nap.
,»Akkor hat szép lesz a vilag?”
»,Még szebb és boldogabb!”

(Szabé Lérinc)
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szabolcs meséli:

Vasarnap a gellérthegyen jartunk.
rugyeztek a fak.

Sarga viraggal teli bokrot lattam.
délben mar meleg volt,

még a kabitom is levettem.

Péter meséli:

Mi a mamanal voltunk falun.
Virdgzanak a barackfak.
csupa, csupa rdézsaszin.

A fecskék fészke még iires.
Segitettiink a kertben.

jové héten Ujra joviink.

Tavaszi dal

Egy, kettd, harom, négy,
Te kis madar vigan légy!
Olyan szép dalt daloljal,
Szebb legyen a tavasznal!

(Zelk Zoltdn)

2. Olvashaté a ,,zs—sz” differencidldsa utan.
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marcius 15-e

ma mindenki tGinnepel. ccj 2
a hazakon zészl6: piros, fehér, zold.

az iskoldban linnepségre késziilnek.
a termet is kidiszitik:
viragokkal, zaszlokkal.
attila verset tanult.
tomi, laci, évi, ildi tancot.
ma annak ordlink,

hogy szabadok vagyunk.

Marcius 15.

Piros, fehér, z6ld szin ragyog
a kokardamon,
piros, fehér, zold szin lobog
a magyar zaszlén.
(Orgovanyi Aniko)

Olvashato6 a ,,gy” bet(i olvasasa utan.
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hds-vét

1.

7

itta £, | haza.
o ;-‘ﬁ{i_&q(.‘_.‘} M M
itta <01 mas-ni-ja.

ezt a to-jast hoz-ta.
ezt a pi-pit is hoz-ta.
ki ka-pott to-jast?
kap-tal még mast is?

1. Olvashaté az ,,n—m” differencidldsa utan.
2. Olvashaté az ,,ny—j” differencialasa utan.

Kriszti és lldi mar iskolasok.
Ok is festettek tojast.
Kaptak husz fehéret.

Jol lemostak.

Utdna megf6ézték.

Szép mintakat rajzoltak rajuk:
Kriszti viragokat,

lldi szalad4 nyuszit.

Tarkara festették:

pirosra, sargara, zoldre.

A felét talba tették.

Ezt kapjak a locsolék.

A masik felét husvét reggel
a kistestvéruknek adjak.
Kriszti az ablakba teszi,

lldi a kertbe, a bokrok ala.
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has-vét

hus-vét-va-sar-nap.

zo-li-ék temp-lom-ba men-nek.
Un-nep-lik jé-zus fel-td-ma-da-sat.
i-mad-koz-nak, é-ne-kel-nek.

a mama fi-nom
ma-kos ka-la-csot siit.
a lo-cso-l6 fi-u-kat is
meg-ki-nal-jak vele.

Locsolasra

Hol kitérek, hol betérek,
Mindenhol egy tojast kérek.
Ha nem adnak, visszatérek,
Nagymamamtél kettét kérek.

(Balogh J6zsef)

Cso6rog a szarka, Befestették tarkara,

Billeg a farka. egy kisfii szdmara.

Azt hallottam a varosban:  Adjitok a kezembe,

a tojas is tarka. Hadd tegyem a zsebembe.
(monddka)

Olvashaté az ,,(i—0” differencialasa utan.
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anyak nap-ja

— ki a leg-szebb a vi-la-gon?
ezt kér-dez-te a ta-ni-toé néni.
— az én ma-mi-kam!

— fe-lel-te peti.

— mert sz8ke és ked-ves,

és min-dig se-git ne-kem.

— nem, mert az én ma-mi-kam!
— ki-al-tot-ta zoli.

— mert fe-ke-te a haja,

és a-polt en-gem, mi-kor be-teg vol-tam.
— de a leg-szebb az én ma-mi-kam!
— mond-ta ildi —

mert hul-la-mos a haja,

és ta-nul ve-lem,

és sze-ret en-gem!

ki hat a leg-szebb a vi-la-gon!?

Anyak napi mondoéka

Anyukam, anyukam,
talald ki,

Hogy az én nagy kincsem
ugyan ki.

Ki mas is lehetne,

ha nem te.

Ultess hat gyorsan az
Oledbe.

(Tordon Akos)

Olvashaté a ,,b—p” differencialasa utan.
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Alom

Az éjjel almomban, Gyongyos gyongyviraggal
Jaj, de szépet lattam! Hazdig szaladtam,
Zoldbe borult erdén, Dréga j6 anyamnak
Viragok kozt jartam. Mind 6lébe raktam.

Sok tarka viragbdl Mind 6lébe raktam,
Csokrot kotozgettem, Hisz mind neki szedtem!
Annak kozepébe O megesdkolt érte,
Gyongyviragot tettem. S erre folébredtem.

(Méra Laszld)

A nagymamanal

A nagymamanal jo,

csak ott jo igazan.

A nagymamanak sok keze van,
de ez igaz am!

Egyik kezével f6z,

a masikkal mosogat,

a harmadikkal fejemen

egy dudort borogat.

(Fecske Csaba)

Olvashato a ,,gy—ny” differencialasa utan.
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Nyar
1.
h(, de meleg van!

mar koran kel a nap,
és dél-ben for-rén siit. )

érik az eper,a
és a malna.
sarga a buza,
le is a-rat-jak.
el-u-ta-zunk
vi-dék-re.
meg-ta-nu-lunk Uszni.

jo pi-he-nést min-den-ki-nek!

latbuk o tavab A paston hogylohat
toldedbunk Eqy Lacs, horgoszott. de
ek ket Bis halat fogott Peti mans
Neked, 15 jo eqismsbqel hivanunk
Kath., Andi. Peti

1. Olvashat¢ az ,,u—(i" differencialasa utan.
2. Olvashaté a ,,gy—cs” differencidldsa utan.
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Mi kék az ég!

Mi kék

Az ég!

Mi zold

A fold!

Zold fold felett, kék ég alatt a

Hangos pacsirta flityorész:

Daléval a napot kicsalta,

A nap ra gyonyorkodve néz.
(Petéfi Sandor)

Aratasi mondoka

Mag, mag,
buzamag,
benne aluszik a nap.

Szar, szar,
buzaszar,
tehén ala szalmaszal.

Szem, szem,
buzaszem,
holnap lesz Gj kenyerem.

(Szilagyi Domokos)

Olvashato a ,,gy—ny” differencialasa utan.
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Jaj, de szornyi banat bant

Jaj, de sz6rnyl banat bant:
bezartak az iskolat!
Tulélem-e? Nem tudom,
lakat |6g az ablakon.

Jaj, de sz6rnyd bu kinoz!
Nap siit, aztan zapor mos, _
jatszom, alszom, s ez alatt
szegény szivem megszakad!

Ha &szig még elélek,

amit nagyon remélek,
nem szenvedek én tovabb:
kinyitom az iskolat!

(Csukas Istvan) |

Olvashat6 az ,,gy—ny” differencialasa utan.
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Mashogy mindenki mas

anyu f6z,

megf6zi a hust,
megf6ézi a krumplit,
megfézi a tésztit,
megfdzi a tojast,
megf6zi a levest,
megf&zi a f6zeléket,
megf&zi a tejbegrizt,

mindent megféz,
de engem nem f6z meg,
mert én igy is ennivalé vagyok.

apu javit,

megjavitja az autot,
megjavitja a tévét,
megjavitja a radiot,
megjavitja a husdarilot,
megjavitja a kavéfézét,
megjavitja a vasalét,
megjavitja a hajsiitét,
megjavitja a jatékot,

de engem nem javit meg,
mert én javithatatlan vagyok.

(Oravecz Imre)
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Ha én felnott volnék

Ha én FELNOTT volnék, megnésiilnék, és olyan lakasban laknék,
ahol labddzhatok a szobaban,

tolgyfat nevelhetek cserépben,

aranyhalat tarthatok flirdékadban,

és soha semmit nem kell kidobni, mert mindennek akad hely,
amit hazahozok,

akar lehullott vadgesztenye,
akar rozsdas vasszog,

akar osszecsomozott sparga,
akar eldobott villamosjegy,
akar beteg siindisznocska.

A hazban, ahol laknank, csupa olyan néni és bacsi lenne a
szomszédunk, aki

megengedi, hogy megfogjuk a kandrimadarat,

megkinal benniinket a frissen siilt sitemény szélével,
elkiild minket a boltba bevésarolni, és nekiink adja a szines
cédulat,

és mosolyogva biztat minket, ha focizunk az ablaka alatt.

(Janikovszky Eva)




Cserebere

Piros szem(i fehér egér,
egésznap csak csereberél.
Volt neki egy kalapja,
Elcserélte

A malacot zsebkendére,

A zsebkendét

A lepedét két macskara,
A két macskat vaskdlyhara.
A vaskalyhat hintaszékre,
Hintaszéket bérzekeére.

A bdrzekét ,
Azt pedig egy kalapra.
(Csak Gyargyi)
Szines rajzok

Itt a fejed, Barhova mégy,

itt a szad: jo, ha van lab

rajzolok egy apukait, arra — négy.

egyedul, magam. De az apu

Keze is van, folyton szalad,

laba is van, kell 1ab neki hat.

harom haja van. Ez kell neki,

Két lab nem elég: bi-ba-bu:

kellene még. legyen apu szazlabu.

(Veress Miklos)
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Viragevo Zsiraf Dezso

Virdgev6 Zsiraf Dezsé
A Barka utcaban lakott.
Lent a féldszinten volt szobdja,
De f6ljebb bérelt ablakot.
Am font az ablakaban
Nem nétt sosem virag:
Lereggelizte mindig
Virdgev6 Zsiraf.

(Téth Krisztina)

Nagypapa nem ért
a szamitogéphez

Nagypapa nem ért a szamitogéphez,
csak a betliket nyomogatja rajta,
de jatszani egyaltalan nem tud.
Hiaba magyarazom neki,

hogy 6sszesen harom élete van,
mert szerinte egy is béven elég.

(Kiss Otté)
243



Mi ez a nagy, vidam kékség!?

Hogyhogy mi?! Egy
égi pékség.

Es az a kis
izé benne!?

Hat mi lenne?!

Tarkabarka és finom:
épp a kedvenc
muffinom!

Ott készitik, helyben!
Kigondoljak
(fejben)

aztan kodbdl jol kigyurjak,
(vigyaznak, hogy el ne
szurjak)

tesznek bele hédarat,
megkenik az
oldalat

244

Béci és az égi pékség

felhé hatan kelesztik,

aztan szélnek
eresztik

forro, nyari napon siitik:
igy késziilnek ott a
sutik.

Esé veri, kopogés,
attol olyan
ropogos.

Na jo, |6, de ki a
pék?

Ezt se tudod?
Mondd meg légyszi!

Hat a Béci!

(Erdés Virag)



A hold fogyokuraja

Latod-e, egyre kovérebb a hold,
pedig a multkor szépen lefogyott,
konnyen ugrilt, és vigan lépkedett,
s nagy gyorsan kidobta a mérleget,
most pedig csak all a tiikor elétt,

s nézi, hogy mekkora pocakja nétt:
— En nem tudom, hogy mi tortént velem,
csak hizom, holott semmit sem eszem,
nem csoda, ha az ember kiborul,
kérek szépen tanacsot, doktor ur,
hogy én most mar ki vagyok, mi vagyok, #
mert rajtam nevetnek a csillagok,
miért hizom, ha ugyis lefogyok,

s ha fogyok, késébb miért dagadok?

(Marké Béla)

Ha valaki csuklik

Ha valaki csuklik, Es amikor mindnyajan,
az azt jelenti, a néni,
hogy emlegetik. anya
Ezt egy néni mondta meg én is
a buszmegalloban. emlegetni kezdtiik
az autobuszt,
Anya meg azt mondta, azonnal meg is érkezett.
hogy biztosan
apa emleget minket, Egy nagy, kék, csuklos.

azért csuklottam.

(Kiss Ottd)
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Az aranyhalacska és a csuka

Hol volt, hol nem,
a Dunaban,

volt egy csopp aranyhalacska,

olyan kicsi, mint az ujjam,
a legeslegkisebb ujjam,
volt hat egy aranyhalacska,
aki mindig maga uszkalt
Duna fodros hullamaban;
Uszkalt apja hdza kortiil,
sétdlt le és fol a vizben,
fickdndozott a farkaval,
mig egy izben

taldlkozott a csukaval,

a Duna

és minden vizek uraval.

Uszott a nagy uszonyaval,
iszonyU nagy uszonyaval,
frocskolte a vizet fennen,
olyan gyorsan ment a vizben,
mint a villamos a parton,
vagy anndl is sebesebben.
Meglatta a csopp aranyhal

s rakoszont, de gyonge hangon:
— J6 napot kivanok,

csuka bacsi!

Hogy tetszik lenni?

Mit tetszik csinalni?

Azt mondta erre a csuka,

a Duna és minden vizek ura:
— Hallod-e, te kolok!
Kinevetsz?

Mindjart elnaspangollak,
hogy meggebedsz!
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— Csuka bacsi, kérem,

én nem nevettem,

csak koszontem —

felelt az aranyhalacska;

de a csuka,

a Duna

és minden vizek ura,
mérgesen csak azt mondta:
— Megillj!...

Megillj, te kolok!...

S a méregtd|,

ha lett volna neki,

csak Ugy kunkorodott volna
a bajsza.

Azzal magat fogja,

és az aranyhalacska utan Uszik nyomba.
Menekiil am a cs6pp aranyhal,
nem mer szembeszillni olyan
nagy hallal,

mint a csuka,

a Duna

és minden vizek ura.

Uszik hazaig sebesen,

hazaért csuromvizesen,
nyomadban Uszik a csuka,

a Duna

és minden vizek ura.
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Zsupsz!

Udvarukba uszik

a csopp aranyhal;

ott soproget az apja

egy soprtivel, de naggyal.
Kérdi a fiat:

— Hat te, fiam,

honnan loholsz ugyan?

— Jaj, jaj — mondja az aranyhalacska —,
a csuka uszik a nyomomba.

K6szontem neki, de hidba,
azt mondta:

»Hallod-e, te kolok!
Kinevetsz!

Mindjart elndspangollak,
hogy meggebedsz!”

— Micsoda? —

kidlt az aranyhalacska apja.
— Még hogy megver a csuka? —
Azzal a sopriijét kapja,

és ugy elveri a csukat,

a Duna

és minden vizek urat,

hogy azéta az aranyhal fiat,
azt a csopp aranyhalacskat,
azt a kicsit,

icipicit,

olyan kicsit, mint az ujjam,
a legeslegkisebb ujjam,
mindig

mindenkor

mindeniitt

békiben uszkalni hagyja.

(Kormos Istvan)
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A pottyos labda és az egérke

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy pottyos labda. Egy ideig
jatszottak vele a gyerekek, aztan kint felejtették a réten. Ott
kuporgott egy bokor tovében, és varta, hogy észrevegye valaki.
Arra futott egy fiirge egérke.

— Fiirge egérke, fiirge egérke! Szépen kérlek, jatsszal velem! —
kérlelte a pottyos labda.

— Nem jatszhatok, szaladok, egy percet sem maradok! — hadarta
az egérke, és nem jatszott a pottyos labdaval.

Mérges lett a pottyos labda, elgurult a lusta cicahoz.

— Lusta cica, lusta cica! Szépen kérlek, fogd meg az egérkét!

— Nincs idém egérfogasra, almos vagyok, var a parna! — asitotta
a lusta cica, és nem fogta meg az egeret.

Cica nem ment egérfogni, egér nem jatszott a pottyos labdaval.
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Elgurult a labda az ugatés kutyahoz.

— Ugatds kutya, ugatéds kutya! Szépen kérlek, kergesd meg

a cicat!

—Nem kergetek,nem rohanok,nem litod, hogy mérges vagyok?!

— ugatta a kutya, és nem kergette meg a cicit.

Kutya nem ment cica-kergetni, cica nem ment egérfogni, egér

nem jatszott a pottyos labdaval.




Elgurult a pottyds labda a fekete esernyéhoz.

— Fekete esernyd, fekete esernyd! Szépen kérlek, ijeszd meg
a kutyat!

— Ha ijesztem, megharap, selyemszoknydm elszakad! —
kényeskedett az esernyd, és nem ijesztette meg a kutyat.
Ernyé nem ment kutya-ijeszteni, kutya nem ment cica-kergetni,
cica nem ment egérfogni, egér nem jatszott a pottyds labdaval.

&9

Elgurult a pottyos labda a viharos szélhez.

— Viharos szél, viharos szél! Szépen kérlek, forditsd ki az erny6t!
— Nem forditok ernyét, zigatom az erd6t! — zengte a viharos
szél, és nem forditotta ki az ernyét.

Szél nem ment ernyé-forditani, erny nem ment kutya-ijeszteni,
kutya nem ment cica-kergetni, cica nem ment egérfogni, egér
nem jatszott a pottyos labdaval.

Elgurult a pottyos labda a ragyogé Naphoz.

— Ragyogd Nap, ragyogd Nap! Zavard el a szelet!

— En,a kiraly? En,a folség? En zavarjak? Miné z6ldség! — kacagott
a Nap, és nem zavarta el a szelet.

Nap nem ment szél-zavarni, sz&l nem ment ernyd-forditani,
erny® nem ment kutya-ijeszteni, kutya nem ment cica-kergetni,
cica nem ment egérfogni, egér nem jatszott a pottyds labdaval.




Tovabbgurult a pottyds labda a sziirke felh6hoz.

— Sziirke felhé, sziirke felh&! Szépen kérlek, takard el a Napot!
— O a Napom, &6t akarom, nem takarom, nem takarom! —
gomolygott a felhd, és nem takarta el a Napot.

Felhé nem ment Nap-takarni, Nap nem ment szél-zavarni, szél
nem ment erny8-forditani, erny®d nem ment kutya-ijeszteni,
kutya nem ment cica-kergetni, cica nem ment egérfogni, egér
nem jatszott a pottyos labdaval.

Tovabbgurult a pottyos labda virdgszedd Timedhoz.
—Virdgszedd Timea, virdagszedd Timea! Szépen kérlek, énekeld le
a felh6t az égrél!

Nem kérette magat Timea, hanem énekelni kezdett: ,,Essél esd
essél, bugyborékot vessél, buza bokrosodjon, arpa szaporodjon!”
Megijedt a felhd, hogy Timea leénekli az égrél, szaladt maris,
takarta a Napot. Szaladt a Nap, zavarta a szelet. Szaladt a szél,
forditotta az ernydt. Szaladt az ernyéd, ijesztette a kutyat. Szaladt
a kutya, kergette a cicat. Szaladt a cica, fogta az egeret. S az egér?
Az egér bezzeg jatszott a pottyds labdaval! De olyan viddman
jatszott, hogy kedvet kapott a lusta cica, az ugatés kutya, a fekete
esernyd, a viharos szél, a ragyogd Nap, a sziirke felhé, sé6t még
viragszedd Timea is.

Mikor jol kijatszottdk magukat, Timea fogta a pottyos labdat és
hazavitte.Vigyazott rd, soha el nem veszitette. Itt a vége, fuss el
véle!
(Dobrentey Ildiko)




Kismarkolo

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy Kismarkolé. Anyukajaval
és apukdjaval élt egy épitkezésen, a Szedres-erdd kozelében.
Kismarkolé anyukajat ugy hivtdk, hogy Mamarkold, apukajit
meg Ugy, hogy Paparkolé.

Baratai is voltak Kismarkolonak: Kisdomper és Kisdaru.
Napkozben, amig Mamarkold, Paparkolé meg a tobbi felnétt
dolgozott, addig Kismarkold, Kisdomper és Kisdaru az erd6
melletti réten jatszottak. Pillangét kergettek, vadalmaval
futballoztak, legelészd teheneket bamultak, virdgszedd lanyokat
csodaltak, és irigykedtek a falusiakra, akik szedret szedegettek

az erdében. E

— En is szeretnék szedret szedegetni! — nyafogott esténként
Kismarkolo.

—Hét végén elmegylink az erd6be, és mi is szedegetiink szedret!
— igérte Mamarkol6 és Paparkolé.

— Hét végén! Hol van az még?! — legyintett Kismarkold.
Masnap sok esd esett, és Kismarkold hidba varta Kisdompert
és Kisdarut az erdd szélén. Hogy ne unatkozzon, kicsit kergette
a pillangét, kicsit futballozott a vadalmaval, kicsit bamulta
a legelészd teheneket, kicsit csodalta a virdgszedé lanyokat, de
érezte, hogy egyre jobban irigyli a szedret szedegeté falusiakat.
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— Szeder! Szeder! — hallatszott az erdébdl. — Szép a szeder, szir
a szeder, szédiilet, hogy mennyi szeder!

— Egy életem, egy haldlom, nekem ezt most meg kell lathom! —
gondolta Kismarkold, és egyediil elindult az erdébe.

|zgatottan gurult a nagy fak alatt, és mohdén szedegette
markoldjaval a szedret.

Egyre beljebb keveredett.

Mar a vaddisznék dagonyazohelyénél jart, mikor egy markolas
utdn — zsupsz! — megcsuszott, és a hatsé kereke elsiillyedt
a pocsolyaban.

— ...Ajjaj... Beragadtam a sdrba!... — szeppent meg Kismarkolo.
J6 erdsen felbrummogtatta a motorjat, nekirugaszkodott: —
Hoérukk! — de egy centit se mozdult odébb.

motorijat, Ujra nekirugaszkodott, még a lampait is megvillogtatta,
de hidba. Mintha 6lomsuly huzta volna a kerekét.

— Jaj nekem, most mi lesz velem?!... — rémiilt meg Kismarkolé.
— Mi lesz, mi lesz?!...— és kétségbeesetten dudalni kezdett.

— Hatha meghallja egy &zike — gondolta. —Vagy az Oreg Néne,
aki az 6zikét polta. O biztosan segitene rajtam is!
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De csak egy maginyos tehén jott arra, aki elkddorgott
a csordabol.

— Hat te mit dudalsz itt! Mit villogsz itt? Mit brummogsz itt! —
kérdezte mélan. |

— Jaj, kedves tehén, mar egészen elsiillyedtem itt a sarban, nem
tudnal kihdzni?

— En nem, de ismerek valakit, aki majd segit — valaszolta a tehén.
Azzal megfordult, és elment.

—Jaj, ne menj el, kedves tehén! Ne hagyjitt! — kiabalta Kismarkolo,
de a tehén nem fordult meg.

Teltek-multak az érék.

— Anyukdm meg apukdm aggddni fog értem — gondolta
Kismarkold, és megremegett a motorhaztetdje. — Hidnyozni
fogok nekik...— és keservesen brimmogni kezdett.

Ahogy ott brimmog, szipog, egyszer csak agropogast hall.
Felnéz: hit jon a tehén wsszafele' De nem egyediil, hanem egy
b6 bugyogos fura figuraval. =

— Ez Mehemed, a térok — diinnydgte a tehén.— O az ismerésom,
aki segit. Lapatot hoztal? — fordult a t6rokhoz.

— Uhiim! — bolintott Mehemed. — Gy(irim eziist, kdve torok,
tenyerembe belepokok! Sarat merek, kovet torok! — és
szélsebesen lapdtolni kezdte a sarat. Aztdn dgakat tett a hatsé
kerék ald, és intett Kismarkolénak, hogy mehet.
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Kismarkolé felborummogtatta a motorjat, megyvillogtatta
a lampdjat, nekirugaszkodott, és — cupp! — egyszerre kiszabadult
a sarbol.

— Hurrd! Hurrd! — dudalt Kismarkolo, és boldogan mozgatta
a kerekét.

— Rendben, Mehemed — diinnyogte a tehén.

— Uhiim! — bolintott Mehemed. — Gy(irim eziist, kdve torok,
tenyerembe belepokok, sarat merek, kovet torok! Perdiilj felém,
kedves tehén!

Kismarkolé mindkettéjiiket feliiltette a hitara, és egészen a hazuk
kapujdig vitte Sket. Ott elkdszont téliik, és gyorsan-gyorsan
hazagurult az épitkezésre Mamarkoldhoz és Paparkoléhoz, akik
mar nagyon vartak. Lo d

—Tobbé nem megyek egyediil szedrezni! — gondolta féldlomban,
aztan elaludt.

Masnap reggelre a madarak Kismarkolé minden szedrét
felcsipegették. Egyetlen félig érett szemet hagytak csak a markolé
sarkaban, nehogy Kismarkol6 azt higgye, hogy dlmodta az egész

kalandot.
(Dobrentey Ildiko)
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